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ZAKON
ze dne 21. prosince 2010,

kterym se méni zakon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky

a o zméné nékterych zikont, ve znéni pozdéjsich predpist, zikon &. 325/1999 Sb.,

0 azylu a o zméné zékona ¢&. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist,

(zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pobytu cizinct
na uzemi Ceské republiky

ClL1

Zikon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi{
Ceské republiky a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni
zakona & 140/2001 Sb., zdkona &. 151/2002 Sb., zikona
&. 217/2002 Sb., zikona &. 222/2003 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zakona &. 501/2004 Sb., zikona &. 539/2004
Sb., zikona ¢&. 559/2004 Sb., zikona & 428/2005 Sb.,
zakona & 444/2005 Sb., zdkona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 136/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona ¢&. 230/2006 Sb., zikona ¢&. 170/2007
Sb., zikona ¢&. 379/2007 Sb., zdkona & 124/2008 Sb.,
zakona ¢. 129/2008 Sb., zakona ¢&. 140/2008 Sb., zakona
&. 274/2008 Sb., zakona ¢&. 306/2008 Sb., zikona &. 382/
/2008 Sb., zdkona & 41/2009 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhldseného pod & 47/2009 Sb., zikona
197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
278/2009 Sb., zakona & 281/2009 Sb. a zikona
. 306/2009 Sb., se méni takto:

0¢ O 0¢

1. V§9 odst. 1 pism. 1), § 9 odst. 3 pism. a) bodé
5av§9odst. 3 pism. b) bodech 3 a4 se slovo ,narusit“
nahrazuje slovy ,zdvaznym zpusobem narusit®.

2.V § 9 odst. 3 pism. a) bodé 5 a v § 9 odst. 3
pism. b) bodé 4 se slovo ,potvrdi“ nahrazuje slovy
sposkytne dodate¢né informace, po jejichz vyhodno-
ceni lze mit za to“.

3.V § 9 se na konci textu odstavce 5 dopliiuji
slova ,, , neni-li ddle stanoveno jinak®.

4. § 10 zni:

»§ 10

(1) Povinnost cizince, kterému byl odepfen vstup
na Uzemi, vycestovat zpét do zahranidi, se nevztahuje
na cizince, pokud

a) je bezprostfedné ohrozen jeho Zivot z divodu
drazu nebo nihlého onemocnéni,

b) by mu neposkytnuti neodkladné zdravotni péce
zpusobilo trvalé chorobné zmény, nebo

c) je mu nezbytné poskytnout v souvislosti s poro-
dem neodkladnou zdravotni pédi.

(2) Vyzaduje-li zdravotni stav cizince, na kterého
se podle odstavce 1 nevztahuje povinnost vycestovat,
bezodkladny pfevoz do zdravotnického zafizent, zajisti
policie jeho dopravu do zdravotnického zafizeni na
tzemi.

(3) Cizinec, na kterého se podle odstavce 1 ne-
vztahuje povinnost vycestovat, je oprdvnén setrvat na
uzemi pouze po dobu nezbytné nutnou; setrvani na
Uzemi se nepovaZzuje za pobyt podle tohoto zikona.
Pro dcely poskytnuti zdravotni péle a rozsahu opriv-
néni policie se na takového cizince hled{ jako na cizince
zajisténého podle hlavy XI. Je-li cizinec pfijat k poskyt-
nuti zdravotni péée podle odstavce 1 do zdravotnic-
kého zafizeni poskytujictho dstavni péci, muze policie
upustit od stfezeni cizince po dobu jeho hospitalizace.

(4) Policie cizince dopravi na hraniéni prechod za
Ucéelem jeho vycestovani zpét do zahranili, jakmile je
s ohledem na svij zdravotni stav schopen vycestovat.”.

5. § 12 se zruSuje.

6. V § 13 odstavec 2 zni:

»(2) Zajisténi prostfedkt k pobytu na dzemi ve
vySi uvedené v odstavci 1 pism. a), jde-li o pobyt na
Uzemi del$i neZ 3 mésice, se prokazuje

a) vypisem z u¢tu vedeného v bance nebo jiné fi-
nanén{ instituci znéjicim na jméno cizince, ze kte-
rého vyplyva, Ze cizinec mize béhem pobytu na
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uzemi disponovat penéznimi prostfedky ve vysi
uvedené v odstavci 1 pism. a),

b) jinym dokladem o finan¢nim zajisténi, ze kterého
vyplyvé, Ze cizinec muze disponovat penéznimi
prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1 pism. a)
nebo ma zajisténu Ghradu ndkladd spojenych s jeho
pobytem na tzemi, nebo

c) platnou mezinirodné uznivanou platebni kartou;
na pozadani je cizinec povinen soucasné predloZit
vypis z uétu vedeného v bance nebo jiné finanéni
instituci, ze kterého vyplyvd, Ze mize disponovat
penéznimi prostredky ve vysi uvedené v odstavei 1
pism. a)..

7. V § 15 se vklidd novy odstavec 1, ktery vletné
poznimky pod éarou &. 27 zni:

»(1) Rozsah tdaji uvedenych v pozvini k pobytu
cizince na Gzemi, ktery nepfesihne dobu 3 mésicu, sta-
novi pfimo pouzitelny pravni predpis Evropskych spo-
leCenstvi®’).

¥7) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009
ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu SpoleCenstvi o vizech
(vizovy kodex)..

Dosavadni text se oznaluje jako odstavec 2.

-

8. V § 15 odst. 2 se za slovo ,pozvini“ vkladaji
slova ,k pobytu cizince na tzemi del$imu nez 3 mé-
sice®.

9. V § 15a se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznacuji jako odstavce 2
az 4.

10. V § 15a odst. 2 pism. a) se slovo ,soustavné®
nahrazuje slovy ,nejdéle do 26 let véku soustavné®.

11. V § 17 pismena b) a c) zngji:

na zakladé kritkodobého viza udéleného podle
pfimo pouZitelného privniho ptedpisu Evrop-
skych spoleenstvi®’),

”b)

c¢) na zdkladé dlouhodobého viza, povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo povoleni k pfechodnému
pobytu, nebo“.

12. § 17a se zrusuyje.

13. § 17b v&etné nadpisu zni:

,$ 17b

Dlouhodobé vizum

Dlouhodobym vizem je vizum k pobytu nad
90 dnt.”“.

14. V § 18 pism. d) se za bod 3 vklid4 novy bod 4,
ktery vCetné poznimky pod Carou &. 28 zni:

»4. jako nezletilé dité na zdkladé predbézného
opatfeni pfislusného orginu umistén do zafi-
zeni pro déti vyZadujici okamzitou pomoc?®)
anebo do dstavu pro pééi o déu nebo na z3-
kladé predbézného opatfeni pfislusného
organu nebo rozhodnuti pfislusného orginu
socidlné-pravni ochrany déti svéfen do péce
tyzické osoby,

28) § 42 zdkona & 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané déti,
ve znéni zikona & 518/2002 Sb., zikona & 315/2004 Sb.,
zdkona &. 134/2006 Sb. a zdkona ¢&. 176/2007 Sb.“.

Dosavadni body 4 az 7 se oznaluji jako body 5 az 8.

15. V § 18 pism. d) bodu 7 se slova ,,dokladu o po-
voleni prechodného pobytu nebo“ nahrazuji slovy
»pobytové karty rodinného pfislusnika ob¢ana Evrop-
ské unie nebo prukazu®.

16. V § 18 pism. e) se slova ,,vizum k pobytu do
90 dnli nebo prijezdni vizum* nahrazuji slovy ,krit-
kodobé vizum®.

17. V § 19 odst. 1 pism. a) se slovo ,,0hrozil“ na-
hrazuje slovy ,zdvaznym zpisobem narusil®.

18. V § 19 odst. 1 se na konci pismene d) dopliiuje
slovo ,nebo“ a pismeno e) se zrusuje.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).

19. V § 19 odst. 1 zdvérecné Cdsti ustanoveni se
slova ,dusledky tohoto rozhodnuti“ nahrazuji slovem
»dusledky“ a slova ,dopadim tohoto rozhodnuti“ se
nahrazuji slovy ,dopadtim ukonceni pobytu®.

20. § 20 zni:
»$ 20

(1) Podminky udélovini kritkodobého viza, da-
vody jeho neudéleni, podminky prodlouzeni doby po-
bytu na kritkodobé vizum a dtivody zruseni jeho plat-
nosti stanovi pfimo pouzitelny pravni pfedpis Evrop-
skych spolegenstvi*’). O diivodech neudéleni kritko-
dobého viza nebo zruSeni jeho platnosti je cizinec
informovan na jednotném formuldfi*’).

(2) Kritkodobé vizum na hraniénim prechodu
udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje policie.

(3) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na tzemi
na kritkodobé vizum podiva cizinec policii.

(4) Rodinny piislusnik ob&ana Evropské unie'®),
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ktery sim neni obfanem Evropské unie a na tzemi
hodla cestovat spole¢né s timto obfanem Evropské unie
nebo cestovat za timto obfanem, ktery jiz na tGzemi
pobyva, je oprdvnén podat zddost o udéleni kritkodo-
bého viza také na hrani¢nim pfechodu.

(5) Rodinnému pfislusnikovi obéana Evropské
unie'®), ktery sim neni ob&anem Evropské unie a na
uzemi hodl4 cestovat spole¢né s timto ob&anem Evrop-
ské unie nebo cestovat za timto obCanem, ktery jiz na
uzemi pobyvd, se kritkodobé vizum neudéli, jestlize

a) predlozi padélany nebo pozménény cestovni do-
klad,

b) je divodné podezfeni, Ze trpi zdvaZnou nemoci,

c) je divodné nebezpedi, Ze by pfi pobytu na tizemi
mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo zdvaznym
zpusobem narusit vefejny poradek,

d) je zafazen do informalniho systému smluvnich
stith a pfislusny orgin, ktery rodinného pfislus-
nika do tohoto systému zatadil, poskytne doda-
tecné informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit
za to, Ze trvd divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi
pobytu na Gzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpeénost nebo zdvaznym zpusobem narusit
vefejny porfadek, nebo

e) se dopustil obchdzeni tohoto zdkona s cilem ziskat
vizum k pobytu na Gzemi, zejména pokud ucelové
uzavrel manzelstvi.

(6) Zastupitelsky ufad pisemné informuje rodin-
ného pfislusnika ob&ana Evropské unie, ktery sim neni
ob&anem Evropské unie a na tizemi hodl4 cestovat spo-
le¢né s timto ob&anem Evropské unie nebo cestovat za
timto obZanem, ktery jiz na izemi pobyvd, o divodech
neudéleni viza a o jeho oprdvnéni pozidat ve lhtuté do
15 dnt ode dne doruceni ozndmeni o neudéleni viza
Ministerstvo zahrani¢nich véci o nové posouzeni di-
vodu neudéleni viza (§ 180e) a ndsledné moZznosti pre-
zkoumdni diivodl neudéleni viza soudem. V prfipadé
neudéleni viza na hraniénim pfechodu informace
o opravnéni pozidat o nové posouzeni divodi neu-
déleni viza ministerstvo (§ 180e) a nidsledné moZnosti
prezkoumdni duvoda neudéleni viza soudem sdéluje
policie.”.

21. §22 a7z 26 a § 27 az 29b se zrusuji.

22. Poznidmky pod &arou &. 7d, 8 a 8a se zrusuji,
a to vCetné odkazl na poznimky pod Carou.

23. V§30odst. 1, §33 odst. 425, §35 odst. 123,
§ 36 odst. 3, § 37 odst. 2 v zdvéredné &isti ustanovent,
§ 44 odst. 4, § 56 odst. 1v tivodn{ &asti ustanovend, § 56

odst. 2 v uvodni a zdvéreCné &isti ustanoveni, § 169
odst. 8, § 170 odst. 1, 4 a 6 a v § 170 odst. 8 v textu
za stfednikem se slovo ,,policie“ nahrazuje slovem ,,mi-
nisterstvo®.

24. V § 30 odst. 2 a 4 se slova ,anebo § 42g nebo®
nahrazuji slovy ,, , § 42g anebo § 42i nebo®.

25. V § 30 odstavec 3 zni:

»(3) Vizum podle odstavcti 1 a 2 se udéluje s do-
bou platnosti na 6 mésict.“.

26. V § 30 odst. 4 se slova ,,3 pracovnich® nahra-
zuji Cislem ,,60%.

27. V § 30 odst. 4, § 33 odst. 2, § 57 odst. 2 vété
prvni a tfeti, § 60 odst. 1, § 106 odst. 1,3 a4 av § 107
odst. 6 a 7 se slovo ,,policii“ nahrazuje slovem ,,minis-
terstvu®.

28. V § 30 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

29. V§30odst. 5av § 31 odst. 3 se slova ,Evrop-
ské unie®®) nahrazuji slovy ,,Evropské unie®”).

Poznimka pod ¢arou ¢&. 29 zni:

»>") Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. {jna 2005 o zvldStnim
postupu pro piijimdni stitnich pfisluinika tfetich zemf pro
Uéely védeckého vyzkumu.“.

30. V § 31 odstavec 4 veetné poznimky pod Earou
¢. 30 zni:

»(4) K Zddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
za Ulelem podnikdni je cizinec povinen predlozit ni-
leZitosti podle odstavee 1 pism. a), c¢) az e) a doklad

o zépisu do pfislusného rejstiiku, seznamu nebo evi-
dence™©).

*%) Napiiklad zdkon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podni-
kini (zivnostensky zikon), ve znéni pozdéjsich predpist,
zékon & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve znéni pozdéj-
Sich predpist, zakon €. 160/1992 Sb., o zdravotni pédi v ne-
statnich zdravotnickych zafizenich, ve znéni pozdégjsich

predpisti, zékon & 20/1987 Sb., o stitni pamdtkové péci,

ve znéni pozdésich predpisti.”.

31. V § 31 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavce 6 a 7, které véetné poznimky pod Carou & 31
znéji:

»(6) Povinnost predlozit k Zddosti o udéleni viza
k pobytu nad 90 dnt prostfedky k pobytu na dzemi
podle odstavce 1 pism. ¢) se nevztahuje na manZzela
azylanta nebo osoby pozivajici dopliikové ochrany po-
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dle zvlistniho pravniho predpisu®), jeho? manZelstvi
s azylantem nebo osobou poZzivajici dopliikové ochrany
vzniklo pfed vstupem na dzemi, na nezletilé dité azy-
lanta nebo osoby pozivajici doplitkové ochrany nebo
na nezletilé dité manZela azylanta nebo osoby poZiva-
jici dopliikové ochrany. Namisto cestovniho dokladu
podle odstavce 1 pism. a) jsou cizinci uvedeni ve vété
prvni k zidosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnu
opravnéni predlozit i jiny doklad vydany stitem, jehoz
jsou obéanem nebo v ném?Z pobyvaji, z néhoz lze zjistit
udaje o jejich totoznosti a obéanstvi.

(7) Dokladem o zajisténi ubytovini podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opravnénosti uzivini bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, ktera je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim tredné ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovinim. Ubytovini mtze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlistniho prav-
niho predpisu’') oznalen &slem popisnym nebo evi-
denénim, popiipadé orientanim Eislem, a je podle sta-
vebniho zdkona uréen pro bydleni, ubytovéni nebo re-
kreaci. Pokud je pisemné potvrzeni o souhlasu podle
véty prvni podavino elektronicky, musi byt podepsino
zaruCenym elektronickym podpisem, ktery je zaloZen
na kvalifikovaném certifikdtu vydaném akreditovanym
poskytovatelem certifikaénich sluzeb (dile jen ,uzni-
vany elektronicky podpis“); to neplati, je-li potvrzeni
dodino prostfednictvim datové schranky.

1) Vyhldska & 326/2000 Sb., o zptsobu oznalovén ulic a ostat-
nich vefejnych prostranstvi ndzvy, o zpusobu pouziti
a umisténi &isel k oznaleni budov, o naleZitostech ohldseni
o predislovani budov a o postupu a oznamovani pridéleni
Cisel a dokladech potfebnych k pridélent &isel, ve znéni vy-

hlésky ¢. 193/2001 Sb.“.
Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 8.

32. V § 31 odst. 9 se slova ,,§ 180j odst. 1 na-
hrazuji slovy ,,§ 180j“ a slova ,,§ 1801 odst. 2 se na-
hrazuji slovy ,§ 180 odst. 4“.

33. V § 31 odst. 9 vété druhé, § 42 odst. 3 vété
paté, § 42b odst. 4 vété druhé, § 42d odst. 3 vété druhé,
§ 42f odst. 4 vété druhé a v § 46 odst. 1 vété tieti se za
slovo ,povinen vkladaji slova ,,na pozadini®.

34. V § 33 odst. 1 a 3, § 37 odst. 1 dvodni &sti
ustanoveni, § 37 odst. 2 Gvodni &sti ustanoveni, § 37
odst. 3, § 38 odst. 2 a3 av § 57 odst. 2 se slovo ,,Poli-
cie“ nahrazuje slovem ,,Ministerstvo®.

35. V § 33 odst. 1 pismeno c¢) zni:

»C) ktery v dobé platnosti opravnéni k pobytu, jehoz
platnost nelze prodlouzit, pozddal na tzemi o vy-
ddni povoleni k trvalému pobytu, pokud je k tomu
podle § 69 opriavnén a o této zadosti nebylo roz-
hodnuto v dobé platnosti opravnéni k pobytu ci-
zince na Uzemi, nebo“.

36. V § 33 odst. 1 pism. d) se slova ,policie nebo®
zruSuji.
37. V§33 odst. 5 se slova ,,1 roku; jde-li o udéleni

viza podle odstavce 1 pism. c) nebo d) nebo podle od-
stavee 3, dobu platnosti stanovi na“ zrusuji.

38. V § 33 odst. 6, § 35 odst. 2, § 36 odst. 1 a 2
a v § 56 odst. 1 pism. a) se slovo ,policie“ nahrazuje
slovem ,,ministerstva“.

39. V § 34 pism. e) se slova ,§ 180j odst. 1, a“
nahrazuji slovy ,,§ 180j a na pozdddni“ a na konci textu
se dopliiuji slova ,, ; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4“.

40. V § 35 odst. 2 se slova ,,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,,§ 180}, za slova ,Soucasné je* se vkla-
daji slova ,na pozadani“ a slova ,,pokud je cizinec zdra-
votng pojistén podle zvlistniho pravniho piedpisu®®)
nebo pokud dhradu ndklada zdravotni pée prokize
jinym zptsobem® se nahrazuji slovy ,jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4“.

41. V § 37 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,k trestu odnéti svobody v délce prevy-
Sujici 3 roky*“.

42. V § 37 odst. 2 pism. a) a § 46e odst. 1 pism. d)
se slova ,nebo pozménéné doklady“ nahrazuji slovy
»anebo pozménéné doklady nebo doklady, v nichz
uvedené udaje podstatné pro posouzeni zZidosti neod-
povidaji skute¢nosti®.

43. V § 37 odst. 2 pism. ¢) se v bodu 2 slovo ,,po-
licii“ zrusuje.

44. V § 37 odst. 2 pismeno g) zni:

cizinec pfi pobytové kontrole neptedlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180i nebo § 180j, a to
ani ve lhité stanovené policii; to neplati, jde-li
o pfipady uvedené v § 180j odst. 4,

»8)

45. V § 38 odst. 2 se slova ,, ; jedna-li se o zruSeni
platnosti viza udéleného podle § 33 odst. 3, policie po-
74d4 ministerstvo o zavazné stanovisko®®) k zaniku di-
vodll znemoziujicich vycestovini“ véetné poznimky
pod ¢arou &. 9b zrusuji.
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46. § 39 se zrusuje.

47. V § 40 odst. 1 a 2 se slova ,leti§tni vizum,
prujezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnt nebo®
zrusuji.

48. V § 40 odstavec 3 zni:

»(3) K Zidosti o udéleni diplomatického nebo
zvldstniho viza je cizinec povinen predlozit cestovni
doklad a fotografie. Pfed vyznalenim viza je cizinec
povinen na pozidini predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tizemi, které
odpovidd podminkdm uvedenym v § 180j; na pozidani
je cizinec soudasné povinen predlozit doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi. Véta druhd se nepouZije, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4.“.

49. V § 42 odst. 1 av § 43 odst. 1 se slova ,,1 rok“
nahrazuji slovy ,,6 mésicu®.

50. V § 42 odst. 3, § 42b odst. 4 a v § 42d odst. 3
se slova ,,§ 180j odst. 1 nahrazuji slovy ,,§ 180j“ a slova
»§ 180j odst. 2“ se nahrazuji slovy ,,§ 180 odst. 4.

51. V § 42 odstavec 6 zni:

»(6) Cizinec je opravnén pobyvat na tGzemi po
dobu uvedenou v prikazu o povoleni k pobytu, neni-
-li déle stanoveno jinak.”.

52. V § 42a se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery véetné pozndmky pod &arou ¢&. 32 znfi:

»(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
za lelem spole¢ného souziti rodiny je dile oprdvnén
podat cizinec, ktery pred vstupem na tizemi pobyval na
uzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie jako ro-
dinny pfislusnik drzitele povoleni k dlouhodobému
pobytu za Glelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho vy-
sokou kvalifikaci*?) (déle jen ,modri karta®). Zadost je
cizinec povinen podat ve lhaté do 1 mésice ode dne
vstupu na uzemi.

*2) Smérnice Rady 2009/50/ES o podminkéch pro vstup a pobyt
statnich pfislusnikd tfetich zemf za Gcelem vykonu zamést-

nan{ vyZadujictho vysokou kvalifikaci.“.
Dosavadni odstavce 3 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 4
az 8.

53. V § 42a se na konci odstavce 7 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno f), které zni:
»f) cizinec, se kterym md byt umoznéno spolecné sou-

zitl rodiny, je drzitelem modré karty.“.

54. V § 42b odst. 1 na konci textu pismene c)

a v § 70 odst. 2 na konci pismene g) se dopliiuji slova
»nebo pokud jiz dité pobyvd na tzemi“.

55. V § 42b se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) K Zidosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za uéelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec,
ktery pobyval jako rodinny pfislusnik drZitele modré
karty v jiném ¢lenském stité Evropské unie’?), dile
povinen predlozit doklad o oprivnéni k pobytu, ktery
mu jako rodinnému piislusnikovi drzitele modré karty
vydal jiny ¢lensky stat Evropské unie.”.

Dosavadni odstavece 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3
az 5.

56. V § 42c odst. 3 pismeno b) zni:
”b)

doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na dzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j, a na pozddani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,

57. V § 42c odst. 3 pism. c) se za slova ,Zadatele
a spolecné s nim posuzovanych osob“ vklidaji slova
»pobyvajicich na tzemi“ a slova ,pism. a) az ¢)“ se
zrusuji.

58. V § 42¢ odst. 6 se slova ,, , nejde-li o pfipady
uvedené v § 1801 odst. 2 nahrazuji slovy ,podle od-
stavce 3 pism. b)“.

59. V § 42e se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Povoleni k dlouhodobému pobytu za ti¢elem ochrany
na Uzemi ministerstvo vydd na zddost déle cizinci, je-
hoz spoluprice s orginy Cinnymi v trestnim fizeni je
vyznamnd pro pfedejiti, odhaleni, provéfovini anebo
vySetfovani zlo¢inu nebo jiného dmyslného trestného
¢inu, k jehoz stthdni zavazuje vyhldSend mezindrodni
smlouva, za podminky, Ze spolupracuje s organy &in-
nymi v trestnim fizeni a nespolupracuje s podezielym
ze spachani tohoto trestného ¢éinu.”.

60. V § 42e odst. 6 vété prvni se slova ,nebo Za-
datel o povoleni k dlouhodobému pobytu za tGéelem
ochrany na tzem{“ nahrazuji slovy ,zadatel o povoleni
k dlouhodobému pobytu za tlelem ochrany na dzemi
nebo cizinec, kterému bylo toto povoleni vydino,*.

61. V § 42e odst. 6 se za vétu prvni vklidd véta
»Ministerstvo mize zajistit ubytovani i cizinci uvede-
nému v odstavci 5.“.

62. V § 42f odst. 1 se slova ,védeckého vyzku-
mu®)“ nahrazuji slovy ,védeckého vyzkumu?’)«.
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63. V § 42f odst. 4 se slova ,,§ 180j odst. 1“ na-
hrazuji slovy ,,§ 180}, slova ,predpisu®)“ se nahrazuji
slovy ,,pfedpisu33)“ a slova ,,§ 180j odst. 2“ se nahra-
zuji slovy ,,§ 180j odst. 4.

Poznimka pod &arou &. 33 zni:

»>2) Zikon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi
a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve
znéni pozdéjsich predpist.

Nafizeni Rady (EHS) & 1408/71 ze dne 14. éervna 1971
o uplatiiovini systémii socidlniho zabezpedeni na zamést-
nané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich ro-
dinné pfisluiniky pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 883/2004
o koordinaci systému socidlntho zabezpedeni.“.

64. V § 42¢ odst. 4 se za slova ,zastupitelského
dfadu,” vklada slovo ,zaméstnavatele,.

65. V § 42g odst. 6 se za slovo ,, ; karty vklidaji
slova ,zaméstnavatel a“.

66. V § 42¢g se na konci textu odstavee 10 dopliuji
slova ,, , anebo zaméstnavatel vyjadfil nesouhlasné sta-
novisko se zaméstndnim cizince®.

67. V § 42g se odstavec 12 zrusuje.

68. V § 42h odst. 3 se za slova ,zdravotnim pojis-
téni“ vkladaji slova ,, , které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 1805, a to“, za slovo ,pfedpisu se vklidaji
slova ,, , a na poziddini doklad o zaplaceni pojistného
uvedeného na dokladu o cestovnim zdravotnim pojis-
téni“ a slova ,,§ 1801 odst. 2 se nahrazuji slovy ,,§ 180;
odst. 4“.

69. Za § 42h se dopliiuji nové § 42i a 42j, které
véetné nadpisti a poznimek pod Carou ¢. 34 a 35 zngji:

»9 42i
Modra karta

(1) Zadost o vydini modré karty®) je opravnén
podat cizinec, pokud na tzemi hodld pobyvat pfe-
chodné po dobu del3i nez 3 mésice a bude zaméstnin
na pracovni pozici vyzadujici vysokou kvalifikaci, kterd
podle zvlistniho pravniho predpisu®) mize byt obsa-
zena cizincem, ktery neni obCanem Evropské unie,
nejde-li o

a) zadatele o vydani povoleni k dlouhodobému po-
bytu za telem védeckého vyzkumu,

b) rodinného pfislu$nika ob&ana Evropské unie, po-
kud ob¢an Evropské unie pobyva na tzemi,

c) rezidenta jiného Clenského stitu Evropské unie,

ktery na tizemi pobyvi na zikladé povoleni k dlou-
hodobému pobytu podle § 42¢ za dlelem zamést-
nani nebo podnikani,

d) cizince, ktery na tizemi pobyvé v souladu s mezi-
nirodni smlouvou usnadiiujici vstup a docasny
pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvis-
losti s obchodem a investicemi, kterou je Ceska
republika vadzina,

e) cizince, ktery na tzemi pobyva na zikladé oprav-
néni k pobytu za téelem sezénniho zaméstnani,
nebo

f) cizince, ktery je zaméstnancem zaméstnavatele z ji-
ného clenského stitu Evropské unie vyslanym
k vykonu price v rimci nadnirodniho poskyto-
véni sluzeb na dzemi>*).

(2) Za vysokou kvalifikaci podle odstavce 1 se po-
vazuje tadné ukoncené vysokoskolské vzdélini nebo
vy$$i odborné vzdélini, pokud studium trvalo aspoti
3 roky.

(3) Zidost o vyddni modré karty podavd cizinec
na zastupitelském dfadu. Na tzemi je oprdvnén zddost
o vydani modré karty podat ministerstvu cizinec, ktery
pobyva na tizemi

a) na vizum k pobytu nad 90 dnd nebo na povoleni

k dlouhodobému pobytu, nebo

b) jako drzitel modré karty vydané jinym ¢lenskym
staitem Evropské unie a zddost podd ve lhtté do

1 mésice ode dne vstupu na Uzemi.

(4) Modra karta opraviiuje cizince k pobytu na
uzemi a k vykonu zaméstnani vyZadujictho vysokou
kvalifikaci po dobu v ni uvedenou.

(5) Jde-li o vykon zaméstnani vyzadujictho vyso-
kou kvalifikaci a jednd se o regulované povolani, minis-
terstvo rozhodne o vydini modré karty po vyjidreni
prislusného uznivactho organu®).

(6) Ministerstvo zadost o vydani modré karty za-
mitne, jestlize

a) cizinec predlozil padélané anebo pozménéné nile-
zitosti nebo v nichZ uvedené tudaje podstatné pro
posouzeni zddosti neodpovidaji skutecnosti, nebo

b) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1

pism. f), g), h), 1) nebo j),

c) se nejednd o zaméstndni na pracovni pozici vyZa-
dujici vysokou kvalifikaci, kterd podle zvldstniho
pravniho predpisu®) miZe byt obsazena cizincem,
ktery neni obéanem Evropské unie.
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(7) Ministerstvo v modré karté v rubrice druh po-
volenf vyzna&i ziznam ,MODRA KARTA EU*.

(8) Skonci-li drziteli modré karty pracovni pomér
v dobé jeji platnosti, je povinen tuto skute¢nost ve lhuté
do 3 pracovnich dnt ozndmit ministerstvu.

(9) Zména zaméstnavatele nebo pracovniho zara-
zeni drzitele modré karty podléhd béhem prvnich dvou
let pobytu na uzemi pfedchozimu souhlasu minister-
stva. Ministerstvo souhlas s uvedenymi zménami udéli
na zadost drzitele modré karty, pokud drzitel této
karty podminky uvedené v odstavci 1 i naddle spliuje.
Po uplynuti dvou let pobytu na dzemi je drzitel modré
karty povinen tyto zmény ozndmit ministerstvu ve
lhtité do 3 pracovnich dnd.

(10) Ministerstvo po posouzeni zidosti o vydani
modré karty pisemné informuje zaméstnavatele o tom,
ze cizinec splnil podminky pro vydani modré karty;
v informaci uvede jméno, popfipadé jména, pffjmeni
a statni ob&anstvi cizince, datum, od kdy spliiuje pod-
minky pro vydani modré karty, oznaleni pracovni po-
zice, pro kterou bude modré karta vydana, ¢islo modré
karty vydané cizinci a datum jejitho prevzeti.

§ 42
Nilezitosti k Zadosti o vydani modré karty

(1) K Zidosti o vydini modré karty je cizinec po-
vinen predlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) pracovni smlouvu pro vykon zaméstnani vyzadu-
jictho vysokou kvalifikaci sjednanou na dobu nej-
méné jednoho roku na zikonem stanovenou ty-
denni pracovni dobu, kterd dile obsahuje vysi
sjednané hrubé mési¢ni nebo roéni mzdy odpovi-
dajici alespori vysi 1,5ndsobku primérné hrubé
ro¢ni mzdy vyhldSené sdélenim Ministerstva price
a socidlnich véci,

c) doklady potvrzujici vysokou kvalifikaci,

d) jde-li o vykon regulovaného povoldni, doklad
o splnéni podminek pro vykon takového povolani,

e) na pozidani néleZitosti podle § 31 odst. 5.

(2) Cizinec, ktery pred podinim Zidosti o vydani
modré karty na Gizemi pobyval jako drzitel modré karty
v jiném Clenském stdté Evropské unie, je dile povinen
predlozit doklad prokazujici thrnny mési¢ni pfijem ro-
diny podle § 42b odst. 1 pism. d).

(3) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnt za
ucéelem prevzeti modré karty je cizinec povinen pied-

lozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, které
odpovidd podminkim uvedenym v § 180j, a to na dobu
pobytu ode dne vstupu na tzemi do doby, nez se na
ného bude vztahovat pojisténi podle zvlastniho prav-
niho predpisu®?), a na pozidani doklad o zaplaceni po-
jistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180j odst. 4.

>*) § 319 odst. 1 zikona & 262/2006 Sb., zikonik price, ve
znéni zikona & 362/2007 Sb.

%) Napiiklad zdkon & 18/2004 Sb., o uznivini odborné kvali-
fikace a jiné zpusobilosti stitnich pfislusnik clenskych

a o zméné nékterych zdkonu (zdkon o uzniviani odborné
kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisti, zékon ¢ 95/2004
Sb., o podminkach ziskdvini a uznivini odborné zptsobi-
losti a specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického
povolani lékare, zubniho lékafe a farmaceuta, ve znéni poz-
déjsich predpist, a zdkon & 96/2004 Sb., o podminkich
ziskdvani a uzndvini zpusobilosti k vykonu nelékafskych
zdravotnickych povoldni a k vykonu ¢innosti souvisejicich
s poskytovénim zdravotni péée a o zméné nékterych sou-
visgjicich zakonti (zdkon o nelékaiskych zdravotnickych
povolanich), ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

70. V § 43 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem
strpéni pobytu na tzemf se déle udéli na zidost cizince,
kterému skoncila platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem ochrany na Gzemi nebo mu bylo toto
povoleni zruseno z diivodu ukonéeni trestniho fizeni,
a probiha fizeni proti zaméstnavateli o vyplaceni dluz-
né mzdy a tato mzda nebyla cizinci vyplacena.®.

71. V § 44 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznaduji jako odstavce 1
az 5.

72. V § 44 odstavec 1 znf:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydani povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tradu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen
se do 3 pracovnich dni ode dne vstupu na tzemi
osobné dostavit na ministerstvo k pfevzeti priukazu
o povoleni k pobytu.“.

73. V § 44 odstavec 1 zni:

»(1) Cizinec, ktery podal Zidost o vydini povo-
leni k dlouhodobému pobytu na zastupitelském tradu
a bylo mu udéleno vizum podle § 30 odst. 4, je povinen



Castka 148

Sbirka zikont ¢ 427 / 2010

Strana 5529

za ulelem vydéni prikazu o povoleni k pobytu se do
3 pracovnich dnt ode dne vstupu na dzemi osobné do-
stavit na ministerstvo ke zpracovini udaji nezbytnych
pro vydani prukazu o povoleni k pobytu, a to veetné
pofizeni biometrickych tdaji cizince a jeho podpisu,
ktery je uréen k jeho dal§imu digitdlnimu zpracovani;
podpis se neporidi, pokud cizinci v jeho provedeni
brini tézko prekonatelnd prekdzka.”.

74. V § 44 se za odstavec 1 vkldidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Cizinci, ktery podal Zidost o vydani zelené
karty nebo modré karty, ministerstvo po potizeni bio-
metrickych ddajia vydd potvrzeni o splnéni podminek
pro vydani povoleni k dlouhodobému pobytu..

Dosavadni odstavce 2 a7 5 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.

75. V § 44 odstavec 3 zni:

»(3) Cizinec je povinen ve lhtté stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dni ode dne pofizeni
biometrickych ddajt, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu.“.

76. V § 44 odst. 4 pism. c) se slova ,,(§ 44 odst. 1)“
zrusuji.

77. V § 44 se dopliuji odstavce 7 az 10, které
znéji:

»(7) Modrd karta se vyddvd s dobou platnosti

0 3 mésice del$i, nez je doba, na niz byla uzavfena
pracovni smlouva, nejdéle vSak na 2 roky.

(8) Modra karta podle § 42i se povazuje za plat-
nou

a) do doby nabyti pravni moci rozhodnuti o prodlou-
zeni doby jeji platnosti, pokud byla ziddost o vy-
dani modré karty podidna v dobé platnosti modré
karty,

b) do doby, nez jiny ¢lensky stit Evropské unie roz-
hodne o Zadosti o vydani modré karty, pokud byla
z4dost o vydani modré karty poddna v dobé plat-
nosti modré karty podle § 42i,

c) do doby vycestovani cizince z tGzemi, pokud mu
jiny clensky stit Evropské unie vydal modrou
kartu,

d) po dobu 3 mésicti ode dne, kdy jiny ¢lensky stit
Evropské unie nevyhovél Zddosti cizince o vydani
modré karty.

(9) Modra karta vydand jinym c&lenskym stdtem
Evropské unie se na uzemi povaZuje za platnou do

doby nabyti pravni moci rozhodnuti o vydini modré
karty podle § 421, pokud v dobé platnosti modré karty
vydané jinym C&lenskym stitem Evropské unie cizinec
pozidal o vydini modré karty podle § 42i a o jejim
vydini nebylo rozhodnuto v dobé platnosti modré
karty vydané jinym ¢lenskym stitem Evropské unie.

(10) Na platnost povoleni k dlouhodobému po-
bytu za tGcelem spole¢ného souziti rodiny vydaného
rodinnému pfislusnikovi drZzitele modré karty a na plat-
nost takového oprivnéni vydaného jinym ¢lenskym
stitem Evropské unie se odstavce 8 a 9 vztahuji ob-

dobné.«.

78. V § 44a odst. 1 pism. c) se slova ,podle § 44
odst. 1, ktery byl vyddn*“ nahrazuji slovy ,, , které bylo
vyddno®.

79. V § 44a se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 7, jde-li
o modrou kartu.“.

80. V § 44a odst. 3 se slova ,,§ 46 odst. 3 a 7“ na-
hrazuji slovy ,,§ 46 odst. 3, 7 a 8“.

81. V § 44a odst. 4, § 44a odst. 6 pism. b) a v § 46
odst. 1 se slova ,§ 180j odst. 1“ nahrazuji slovy
»§ 180j“ a slova ,pokud je cizinec zdravotné pojistén
podle zvlistntho privniho predpisu®)* se nahrazuji
slovy ,jde-li o pfipady uvedené v § 180; odst. 4.

82. V § 44a odst. 6 pism. b) se za slovo ,sou-
Casné“ vklddaji slova ,na pozddani“.

83. V § 44a se dopliuji odstavee 11 az 13, které
znéji:

»(11) Zadost o prodlouZeni platnosti modré karty
se poddvd ministerstvu. K Zddosti je cizinec povinen
predlozit nilezitosti podle § 42j odst. 1 pism. a) az d),
s vyjimkou fotografie.

(12) Spliiuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu, je povinen
se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpraco-
van{ udaji nezbytnych pro vydini prikazu o povoleni
k pobytu, a to vletné pofizeni biometrickych tudaja
cizince a jeho podpisu, ktery je uren k jeho dal§imu
digitdlnimu zpracovéni; podpis se nepotidi, pokud ci-
zinci v jeho provedeni brini tézko prekonatelnd pre-

kazka.

(13) Cizinec je povinen ve lhité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dni ode dne pofizeni
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biometrickych ddajt, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu..

84. V § 45 se na konci odstavee 1 dopliluje véta
»Cizinec, ktery hodld na uzemi pobyvat za dlelem
podnikdni, miZze o takovou zménu pozidat, pokud je
drzitelem platného povoleni k dlouhodobému pobytu
a na tzemi pobyvi po dobu dels$i nez 2 roky.*.

85. V § 45 odst. 6 pismeno e) zni:

»€) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na tzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j a na poziddni doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi; to neplati, jde-li o pfipady
uvedené v § 180j odst. 4,

86. V § 46 odst. 1 se slova ,,§ 31 odst. 1“ nahrazuji
slovy ,,§ 31 odst. 1 a 4“ a slova ,,vizum k pobytu nad
90 dnt“ se nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum*®.

87. V § 46 se na konci odstavee 2 dopliuji véty
,Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
strpéni pobytu na dzemi podle § 43 odst. 2 plati ob-
dobné § 31 odst. 1, § 37, § 55 odst. 1, § 56, § 58 odst. 3
a § 62 odst. 1 vztahujici se na dlouhodobé vizum. K 73-
dosti je cizinec povinen déle predlozit doklad o cestov-
nim zdravotnim pojisténi, které odpovidd podminkim
uvedenym v § 180j, a na pozddini doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim zdravot-
nim pojisténi; to neplati, jde-li o pripady uvedené
v § 180j odst. 4.“.

88. V § 46 odst. 3 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) az
c), €), h) a 1) nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), e), g) a h)*.

89. V § 46 odst. 4 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. c),
e), h)“ nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. ¢), e), g)“
a slova ,vizum k pobytu nad 90 dnt“ se nahrazuji
slovy ,dlouhodobé vizum*.

90. V § 46 odst. 5 se slova ,,§ 56 odst. 1 pism. a) az
c), €), h) a 1) nahrazuji slovy ,,§ 56 odst. 1 pism. a) aZ
c), e), g) a h)* a slova ,,vizum k pobytu nad 90 dnt“ se
nahrazuji slovy ,,dlouhodobé vizum* .

91. V § 46 odstavec 7 véetné poznimky pod Carou
¢. 36 zni:

»(7) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem podnikani je cizinec povinen pifed-
lozit

a) ndlezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),

b) doklad prokazujici, Ze thrnny mési¢ni pfijem ci-
zince a spoleéné s nim posuzovanych osob poby-
vajicich na tzemi nebude niZ3i nez soudet ¢dstek
#ivotnich minim®?) cizince a s nim spoletn& posu-
zovanych osob a nejvyssi ¢astky normativnich na-
kladt na bydleni stanovenych pro Géely prispévku
na bydleni zvl4Stnim pravnim pfedpisem”) nebo
Castky, kterou cizinec vérohodné prokize jako
Castku skutecnych odivodnénych ndkladd vyna-
klidanych na bydleni své a spoleéné posuzova-
nych osob; spoleéné posuzovanymi osobami se
pro tcely tohoto zdkona rozumi osoby uvedené
v § 4 odst. 1 zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu za podminek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3
zikona o Zivotnim a existenénim minimu,

c) doklad o zdpisu do pfislusného rejstiiku, seznamu
nebo evidence™),

d) potvrzeni pfislusného finan¢niho dfadu o tom, Ze
nemd vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okres-
ni spravy socidlntho zabezpeleni o tom, Ze nemd
splatné nedoplatky na pojistném na socidlni zabez-
peceni a prispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti’®) véetné penile. Neni-li cizinec datiovym
subjektem nebo plitcem pojistného na socilni za-
bezpeleni a pfispévku na stdtni politiku zaméstna-
nosti, predlozi doklad vydany finanénim dfadem
nebo okresni sprévou socidlntho zabezpeleni po-
tvrzujici tuto skutecnost,

e) jde-li o cizince, ktery je statutdirnim orgdnem ob-
chodni spole¢nosti anebo druzstva nebo jeho ¢le-
nem, dile potvrzeni pfislusného finan¢niho tfadu
o tom, Ze tato obchodni spole¢nost nebo druZstvo
nema vymahatelné nedoplatky, a potvrzeni okresni
spravy socidlnitho zabezpeceni o tom, Ze tato ob-
chodni spole¢nost nebo druzstvo nema splatné ne-
doplatky na pojistném na socidlni zabezpeleni
a prispévku na stitni politiku zaméstnanosti vetné
penile,

f) na pozddini platebni vymér dané z pfijmu.

%) Zikon & 589/1992 Sb., o pojistném na sociilni zabezpe&eni
a ptispévku na stitni politiku zaméstnanosti, ve znéni poz-
déjsich predpisa.©.

92. V § 46 se odstavec 8 zruSuje.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 8.

93. V § 46 odst. 8 zdvérené Cdsti ustanoveni
a v § 46a odst. 2 zdvéretné Cisti ustanoveni se slovo
»policie“ nahrazuje slovem ,ministerstvo®.
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94. V § 46 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Jde-li o vyddni povoleni k dlouhodobému
pobytu cizinci, ktery je zafazen do informaéniho sy-
stému smluvnich stdtd, ministerstvo projednd vydani
tohoto povoleni se smluvnim stitem®®), ktery cizince
do tohoto systému zafadil; v fizeni pfihlédne ke
skute¢nostem, které smluvni stit vedly k zafazeni ci-
zince do tohoto systému. Vydéni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu ministerstvo oznimi smluvnimu stitu,
ktery cizince do informaéniho systému smluvnich stitt
zaradil.“.

95. V § 46a odst. 2 pismeno c) zni:

»C) cizinec pfi pobytové kontrole nepredlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180}, a to ani ve lhité
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180; odst. 4,“.

96. V § 46a odst. 2 pism.f) a v § 46d odst. 2
pism. f) se slova ,nebo pozménéné“ nahrazuji slovy
sanebo pozménéné nebo tdaje podstatné pro posou-
zeni Zadosti v nich uvedené neodpovidaji skute¢nosti“.

97. V § 46a odst. 2 se na konci pismene k) slovo
»nebo“ zru$uje, na konci pismene 1) se dopliiuje slovo
»nebo“ a dopliiuje se pismeno m), které zni:

»m) drziteli modré karty byla platnost modré karty
zruSena anebo mu nebyla prodlouzena nebo jinym
¢lenskym stitem Evropské unie nebylo vyhovéno
jeho Zidosti o vyddni modré karty a platnost
modré karty vydané na tGzemi skoncila,”.

98. V § 46b odst. 2 pismeno e) zni:

»€) drzitel tohoto povoleni pfi pobytové kontrole ne-
predloZi doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi,
které odpovidd podminkim uvedenym v § 180j,
a to ani ve lhaté stanovené policii; to neplati, jde-
-li o pfipady uvedené v § 180 odst. 4,

99. V § 46¢ odstavec 6 zni:

»(6) Ministerstvo udéli vyjezdni piikaz cizinci,
kterému zanikla platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za telem ochrany na tzemi podle odstavce 5;
cizinec je povinen ve lhtté stanovené vyjezdnim pfi-
kazem z dzemi vycestovat.”.

100. V § 46e¢ odst. 2 pismeno b) zni:

»b) cizinec pfi pobytové kontrole neptedlozi doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, které odpovida
podminkdm uvedenym v § 180j, a to ani ve lhuté
stanovené policif; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 180; odst. 4,“.

101. Za § 46e se vklida novy § 46f, ktery véetné
nadpisu zni:

»§ 46f

ZrusSeni platnosti modré karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost modré karty, jest-
lize
a) jeji drzitel o zruSeni platnosti modré karty pozada,
b) zjisti, Ze nélezitosti pfedlozené k Zddosti o vydani
modré karty nebo prodlouZzeni jeji platnosti jsou
padélané anebo pozménéné nebo tdaje podstatné
pro posouzeni Zadosti v nich uvedené neodpovi-
daji skutecnosti,

c) jeji drzitel prestal spliovat nékterou z podminek
pro vyddni modré karty,

d) jeji drzitel neplni aéel, pro ktery byla modrd karta
vydéna,

e) jeji drzitel neozndmil ministerstvu do 3 pracovnich
dnu skonéeni pracovniho poméru nebo zménu
pracovniho zafazeni; to neplati, pokud splnéni této
povinnosti drziteli modré karty zabranily diavody
na jeho vuli nezdvislé,

f) doba trvani nezaméstnanosti drzitele modré karty
presihla 3 po sobé jdouci mésice,

g) k nezaméstnanosti drzitele modré karty doslo opa-
kované po dobu platnosti modré karty; to neplat,
pokud pracovni pomér skoncil z nékterého z da-
vodl uvedenych v § 52 pism. a) aZ e) zdkoniku
prace nebo dohodou z tychz dtivodt anebo okam-
zitym zruSenim podle § 56 zdkoniku price,

h) jeji drzitel nemd na Uzemi zaji§téno ubytovéni,
nebo

1) jejimu drziteli nebyla uznina odbornd kvalifikace
piislusnym uznivacim orginem?).

(2) Ministerstvo déle zru$i platnost modré karty,
jestlize

a) jeji drzitel byl pravomocné odsouzen za spichini
zvlast zavazného zlodinu,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplatiiu-
jici spole¢ny postup ve véci vyhostovini rozhodl
o vyhosténi jejtho drzitele ze svého tzemi z du-
vodu odsouzeni k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro divodné podezteni, Ze
spachal zdvaznou trestnou ¢&innost nebo takovou
¢innost pripravuje na Uzemi nékterého stitu
Evropské unie nebo smluvniho stitu uplatiiujicitho
spoleény postup ve véci vyhostovéni,
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c) je davodné nebezpedi, Ze by jeji drzitel mohl pii
dal$im pobytu na dzemi zdvaznym zptsobem na-
rudit vefejny porddek nebo ohrozit bezpecnost
stitu, nebo

d) jeji drzitel podal Zidost o pfispévek na Zivobyti,
doplatek na bydleni nebo mimotfaddnou okamzZitou
pomoc ze systému pomoci v hmotné nouzi,

za podminky, Ze disledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti modré karty.
Pfi posuzovini pfiméfenosti ministerstvo pfihlizi ze-
jména k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého
a rodinného Zivota drzitele modré karty.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrusi plat-
nost modré karty, stanovi lhutu k vycestovini z Gzemi{
a cizinci udéli vyjezdni pfikaz; cizinec je povinen ve
stanovené lhité z tzemi vycestovat.”.

102. V § 47 odst. 1 se &slo ,120“ nahrazuje &fs-
lem ,,90¢.

103. V § 48 se na konci pismene d) te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena e) a f), kterd znéji:
»€) ktery je uveden v § 42e odst. 5, a to ode dne po-
dani Zadosti, nebo
f) ktery je uveden v § 18 pism. d) bodé 4, a to ode
dne nabyti pravni moci pfedbézného opatfeni pii-
slusného orginu.”.
104. V hlavé III nadpis dilu 5 zni: ,,Vyjezdni pfi-
kaz a rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi“.

105. V § 50 odst. 2 vété druhé se za slovo ,zru-
Seni“ vklddaji slova ,nebo zaniku®.

106. Za § 50 se vkladd novy § 50a, ktery véetné
nadpisu a pozndmky pod &arou & 37zni:

»§ 50a

Rozhodnuti o povinnosti opustit Gzemi

(1) Pobyvé-li cizinec, ktery je drzitelem platného
opravnéni k pobytu vydaného jinym ¢lenskym stitem
Evropské unie, na izemi neopravnéné, policie mu vyda
rozhodnuti o povinnosti opustit tizemi.

(2) Postup podle odstavce 1 se nepouzije, pokud
by cizinec mohl pfi pobytu na tzemi ohrozit bezped-
nost stitu nebo zdvaznym zpusobem narusit vefejny
poradek.

(3) Rozhodnuti o povinnosti opustit 4zemi policie
vydd déle

a) cizinci star§imu 15 let, ktery nevyuzil moZnosti

dobrovolné repatriace podle zvldstniho pravniho

predpisu®), za Gelem opusténi dzemd, jestlize

1. nepodal zddost o udéleni mezindrodni ochrany,
atkoliv k tomu byl vyzvan,

2. nevycestoval po pravomocném ukondeni fizeni
ve véci mezindrodni ochrany z tzemi ve lhaté
stanovené vyjezdnim pfikazem nebo ve lhaté
do 30 dnd, nebyl-li cizinci vyjezdni ptikaz udé-
len, nebo

3. mu uplynula doba oprivnéni k pobytu na
uzemi udéleného osobé pozivajici dopliikové
ochrany (§ 124b), nebo

b) cizinci, ktery neopravnéné vstoupil nebo pobyval
na dzemi a mi byt pfedin podle mezinirodni
smlouvy sjednané s jinym ¢lenskym stitem Evrop-
ské unie prede dnem 13. ledna 2009 nebo pfimo
pouzitelného privniho predpisu Evropskych spo-

leCenstvi®’) (§ 129).

(4) Policie v rozhodnuti podle odstavcd 1 a 3 sta-
novi dobu k opusténi izemi, a to v rozmezi 7 az 60 dni.
Pokud by podle rozhodnuti podle odstavcti 1 a 3 méla
doba k opusténi Gzemi zalit béZet v dobé trvani zaji3-
téni cizince, zaéina tato doba béZet ode dne ukondeni
zajisténi. Pokud v prabéhu doby k opusténi tzemi je
cizinec zajistén, béh této doby se zajisténim prerusuje.

%) Nafizeni Rady (ES) & 343/2003 ze dne 18. tinora 2003,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro urleni &lenského
statu pfislusného k posuzovani zidosti o azyl podané stdt-
nim pfislu§nikem tfeti zemé v nékterém z Clenskych stdtd. .

107. V hlavé III nadpis dilu 6 zni: ,Spolednd usta-
noveni k dlouhodobému vizu“.

108. V § 51 odst. 1 se slovo ,Vizem“ nahrazuje
slovy ,Dlouhodobym vizem®.

109. V § 51 odst. 2, § 52 odst. 1 pism. b), v nad-
pisu § 55, § 55 odst. 1,2 a 3, v nadpisu § 56, § 56 odst. 1
pism. b) a 1), § 56 odst. 2 v zdvéreéné asti ustanoveni,
v § 56 odst. 3, § 57 odst. 1 a 3, v nadpisu § 58, § 60
odst. 1,2,5 a 6, v nadpisu § 62 a v § 62 odst. 1 se slovo
»viza“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobého viza“.

110. V §51 odst. 3,4 a5, § 56 odst. 1 tvodni &asti
ustanoventi, § 56 odst. 2 ivodni &asti ustanoveni a v § 58
odst. 1 se slovo ,,Vizum“ nahrazuje slovy ,Dlouho-
dobé vizum®.

111. V § 52 odst. 1 pism. a), § 56 odst. 1 pism. a)
ai), §57 odst. 1a3,§58 odst. 2av § 60 odst. 1,2,3,4
a 6 se slovo ,,vizum“ nahrazuje slovy ,,dlouhodobé vi-

«

zum .
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112. V § 52 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.

113. V § 52 se odstavec 2 zrusuje. Ziroveti se zru-
$uje oznaleni odstavce 1.

114. § 53 zni:

»§ 53

(1) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podiva
na zastupitelském tradu, pokud tento zikon nestanovi
jinak. Zadost je cizinec oprivnén podat pouze na za-
stupitelském uradu ve stité, jehoZ je cizinec obanem,
poptipadé jenz vydal cestovni doklad, jehoZ je cizinec
drZitelem, nebo ve stité, ve kterém mé cizinec povolen
dlouhodoby nebo trvaly pobyt; to neplati, jde-li o ci-
zince, ktery je uveden v privnim predpise vydaném
podle § 182 odst. 1 pism. f).

(2) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se podiva
na urednim tiskopisu.

(3) Zadost o udéleni dlouhodobého viza se pova-
Zuje za nepfipustnou, jestliZe
a) k ni nebyly pfedlozeny nilezitosti podle § 31,
b) cizinec odmitl pofizeni otiskd prstii nebo obrazo-
vého zdznamu,

c¢) nebyla podina na tGfednim tiskopisu, nebo
d) nebyla podina na pfislusném zastupitelském
uradu.

(4) Zastupitelsky ufad cizinci, ktery podal nepfi-
pustnou zddost o udéleni dlouhodobého viza, vriti ti-
skopis Zadosti, veskeré predloZené néleZitosti a spravni
poplatek; souasné cizince pisemné informuje o duvo-
dech nepfipustnosti Zidosti.

(5) Zastupitelsky ufad je oprdvnén v souvislosti
s poddnim z4dosti cizince o udéleni dlouhodobého viza
snimat otisky prstil a pofizovat obrazové zdznamy.“.

115. V § 54 se slova ,,udéleni viza“ nahrazuji slovy
sudéleni dlouhodobého viza“ a slova ,pozadovany
druh viza,“ se zrusuji.

116. V § 56 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni
av § 56 odst. 2 dvodni &sti ustanoveni se slova ,nebo
zastupitelsky trad“ zrusuji.

117. V § 56 odst. 1 pism. b) se slova ,nelitelné
nebo nedplné & zrusuji.

118. V § 56 odst. 1 pismeno €) zni:

»€) predlozi padélané anebo pozménéné nileZitosti
nebo ddaje podstatné pro posouzeni zadosti v nich
uvedené neodpovidaji skutecnosti,”.

119. V § 56 odst. 1 se pismeno g) zrusuje.

Dosavadni pismena h) a7z m) se oznaluji jako pisme-
na g) az l).

120. V § 56 odst. 1 pism. h) se slovo ,,vizem“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobym vizem®.

121. V § 56 odst. 1 pismeno i) zni:

»1) pred vyznalenim dlouhodobého viza nepfedlozi
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na dzemi, které odpovidd podminkdm uve-
denym v § 180j, a na pozadani doklad o zaplaceni
pojistného uvedeného na dokladu o cestovnim
zdravotnim pojisténi, nejde-li o pfipady uvedené
v § 1805 odst. 4,“.

122. 'V § 56 odst. 1 pism. j) se slovo ,,zahrani¢né-
politickém® zrusuje.

123. V § 56 se na konci odstavce 1 dopliiyje slovo
»nebo“ a pismeno k) se zrusuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznaluje jako pismeno k).

124. V § 56 odst. 2 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,nebo“ a pismeno b) se zruSuje.

Dosavadni pismeno ¢) se oznacuje jako pismeno b).

125. V § 56 odstavce 4 a 5 zngji:

»(4) Ministerstvo pisemné informuje cizince o du-
vodech neudéleni dlouhodobého viza a o jeho opriv-
néni pozidat ve lhtté do 15 dnli ode dne doruleni
informace o neudéleni dlouhodobého viza o nové po-
souzeni divoda neudéleni dlouhodobého viza (§ 180e).

(5) Jde-li o udéleni dlouhodobého viza cizinci,
ktery je zafazen do informalniho systému smluvnich
statl, ministerstvo projednd udéleni viza se smluvnim
statem, ktery cizince do tohoto systému zaradil; v fizen{
prihlédne ke skuteCnostem, které smluvni stit vedly
k zafazeni cizince do tohoto systému. Udéleni viza mi-
nisterstvo ozndmi smluvnimu stitu, ktery cizince do
informaéniho systému smluvnich sttt zaradil.“.

126. V § 56 se odstavec 6 zrusuje.
127. V § 57 se odstavec 1 zruluje.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 1
az 3.

128. V § 57 odst. 1 a v § 62 odst. 2 se slova ,viza
k pobytu nad 90 dnt“ nahrazuji slovy ,dlouhodobého
viza®.

129. V § 57 odst. 1 se za slovo ,,pojisténi vklddaji
slova ,nebo doklad o zaplaceni pojistného uvedeného
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na dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi, byl-li
vyzadin,“ a slova ,§ 1801 odst. 2“ se nahrazuji slovy
»§ 180j odst. 4.

130. V § 57 odstavec 2 zni:

»(2) Zastupitelsky ufad je opravnén provést poho-
vor se zadatelem o dlouhodobé vizum; jde-li o Zadatele
o udéleni viza k pobytu nad 90 dnd za tcelem podni-
kani, zastupitelsky tfad provede pohovor vzdy, a to
zejména s cilem zjistit bliz§{ skuteénosti tykajici se uva-
déného tlelu pobytu na tzemi. O provedeném poho-
voru zastupitelsky trad sepiSe zdznam, ktery obsahuje
zejména Uudaje umoziujici identifikaci Zadatele, vyliceni
prubéhu pohovoru, datum, jméno a pifjmeni nebo slu-
Zebni &islo a podpis osoby provadéjici pohovor a podpis
zadatele.“.

131. V § 57 odst. 3 se slova ,,nebo policie” zrusuji.

132. V § 58 odst. 3 se slova ,Ve vizu k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,V dlouhodobém vizu“.

133. V § 60 odst. 2 se &islo ,,120“ nahrazuje &islem
»90“ a slova ,a u kritkodobych viz nejdfive 30 dnt
a nejpozdéji 3 dny“ se zrusuji.

134. V § 60 odst. 3 se slova ,podle predchozi
véty zruSuji.
135. § 61 se zrusuje.

136. V § 62 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»P0 vycestovani cizince z Uzemi zanikne platnost viza
k pobytu nad 90 dnd za tcelem strpéni pobytu na
tzemi.“.

137. V § 62 odst. 4 vété druhé se slovo ,,viz“ na-
hrazuje slovy ,dlouhodobych viz*.

138. § 63 se zrusuje.

139. V § 64 odst. 1 pism. a) se slova ,zdkladni
vzdéldvani,“ zrusuji a slova ,v zdkladni $kole,“ se na-
hrazuji slovem ,ve“.

140. V § 64 odst. 1 pismeno c) zni:

stipendijni pobyt realizovany na zékladé platnych
mezindrodnich smluv provddénych Ministerstvem
Skolstvi, mlideze a télovychovy, platného stipen-
dijniho programu Ministerstva $kolstvi, mlddeze
a télovychovy, stipendijniho programu Evropské
unie nebo na zikladé rozhodnuti vlidy Ceské re-
publiky,*.

141. V § 65 odst. 2 se slova ,,§ 78 az 86“ nahrazuji
slovy ,,§ 83 az 85“.

142. V § 67 odst. 1 se za slovo ,,probihalo® vklid4

»C)

slovo ,,posledni“ a na konci textu odstavce se dopliuji

slova ,, , pokud tato stiznost byla podina v zikonné
lhaee“.

143. V § 67 se na konci odstavee 1 dopliuji véty
»,Do doby pobytu podle véty prvni se zapocitiva doba
pobytu na tzemi na dlouhodobé vizum, na povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu a doba pobytu
po dobu fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, véetné
pripadného fizeni o kasalni stiZnosti. NepfetrZitost po-
bytu na dzemi je zachovéna, pokud cizinec podal 73-
dost o udéleni mezinirodni ochrany nejpozdéji do
7 dnt po skonéeni prechodného pobytu na dlouho-
dobé vizum nebo na povoleni k dlouhodobému anebo
trvalému pobytu; to neplati, pokud platnost téchto po-
bytovych oprivnéni byla zruSena.”.

144. V § 67 odst. 7 se za slova ,nepfetrzitého po-
bytu na dzemi“ vklddaji slova ,a podminky, Ze nejméné
posledni dva roky probihalo posledni fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany, vletné pfipadného fizeni o ka-
sadni stiznosti,“.

145. V § 68 odst. 2 se slova ,,vizum k pobytu nad
90 dnt“ nahrazuji slovy ,dlouhodobé vizum®.

146. V § 68 se za odstavec 3 vklidd novy odsta-
vec 4, ktery zni:

»(4) Povoleni k trvalému pobytu se na Zadost déle
vydad cizinci, ktery splnil podminku 5 let nepfetrzitého
pobytu na tzemi Clenskych stith Evropské unie jako
drzitel modré karty, pokud jako drzitel modré karty
nepfetrzité pobyvd na tzemi po dobu nejméné 2 let;
do doby 5 let nepfetrzitého pobytu na tzemi ¢lenskych
stith se nezapolitdva doba pobytu na tzemi jiného
Clenského statu Evropské unie, pokud na jeho dzemi
drzitel modré karty vydané timto Clenskym stitem
Evropské unie pobyval po dobu krat$ nez 18 mésicu.
Do pozadované doby nepfetrzitého pobytu se zapo-
Citdvaji 1 obdobi nepfitomnosti drzitele modré karty
na tGzemi ¢lenskych stitd Evropské unie, pokud jedno-
tlivd obdobi nepfitomnosti nepfesahla 12 po sobé jdou-
cich mésicti a pokud v souhrnu nepfesihla 18 mésicu.
Toto ustanoveni se obdobné pouZije i na rodinné prfi-
slusniky drzitele modré karty, kterému bylo vyddno
povoleni k dlouhodobému pobytu za uéelem spolec-
ného souZiti rodiny na dzemi.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

147. V § 69 odst. 5 se za slovo ,ministerstvu®
vkladaji slova ,, , pokud na tzemi pobyvd na dlouho-

dobé vizum, povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
na zakladé dokladu vydaného k pobytu na dzemi podle
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zvlastniho pravniho predpisu®) **)* a slova ,odst. 4 se

nahrazuji slovy ,odst. 5.

148. V § 70 odst. 5 pism. b) se slova ,,nebo stfedni
S$koly“ nahrazuji slovy ,anebo stfedni $koly nebo nej-
méné 1 akademicky rok studoval vysokou skolu® a na
konci textu se dopliluji slova ,,anebo studijni program
zaméfeny na Cesky jazyk na vysoké skole“.

149. V § 70 odst. 5 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které zni:

»C) prokize, ze absolvoval jinou obecné uznivanou
zkousku z Ceského jazyka, kterd svou nirocnosti
dosahuje minimélné drovné stanovené vyhldskou
Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy
[§ 182a odst. 2 pism. a)], pokud je tato skutecnost
Ministerstvem $kolstvi, mlideze a télovychovy po-
tvrzena,“.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d)

az f).
150. V § 70 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ministerstvo je v ptipadé divodné pochyb-
nosti, 7e cizinec ma pozadovanou znalost Ceského
jazyka v rozsahu stanoveném vyhliskou Ministerstva
$kolstvi, mlédeze a telovychovy [§ 182a odst. 2
pism. a)], oprivnéno doklad prokazujici pozadovanou
znalost Ceského jazyka neuznat a pozadovat vykonani
zkousky pfed komisi stanovenou Ministerstvem $kol-
stvi, mlddeZe a télovychovy; vykondni zkousky cizinec
nehradi. Novy doklad prokazujici pozadovanou zna-
lost Ceského jazyka v tomto pfipadé cizinci vydd Mi-
nisterstvo Skolstvi, mlideZe a télovychovy.“.

151. V § 71 odst. 1 vété prvni se slova ,prokazu-
jici, Ze dhrnny mési¢éni pfijem cizince a spole¢né s nim
posuzovanych osob® nahrazuji slovy ,prokazujici, ze
pfijem cizince je pravidelny a dhrnny mési¢ni pfijem
cizince a spole¢né s nim posuzovanych osob pobyvaji-
cich na tzemi*“.

152. V § 71 se na konci odstavee 1 dopliiuji véty
»Prijem cizince lze prokizat zejména potvrzenim za-
méstnavatele o vysi primérného ¢istého mési¢niho vy-
délku, jde-li o pfijmy ze zdvislé ¢innost, nebo daro-
vym pfizninim z pfijmu fyzickych osob, jde-li o pfijmy
z podnikédni. Pokud nelze prokizat pfijem jinym vé-
rohodnym zptsobem, Ize jako doklad o zajisténi pro-
stfedkt k trvalému pobytu pfedlozit vypisy z uctu ve-
deného v bance za poslednich 6 mésict, ze kterych vy-
plyvi, Ze cizinec takovymi pfijmy disponuje, nebo pla-
tebni vymér dané z pfijmu.”.

153. V § 71 odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle § 70
odst. 2 pism. f) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opravnénosti uzivani bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kterd je vlastni-
kem nebo opriavnénym uZivatelem bytu nebo domu,
s jejim uredné ovéfenym podpisem, kterym je cizinci
udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovini mtzZe byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvldstniho prav-
niho predpisu®’) oznaen &islem popisnym nebo evi-
denénim, popiipadé orientaénim Cislem, a je podle sta-
vebniho zdkona urcen pro bydleni, ubytovani nebo re-
kreaci. Utedni ovéfeni se nevyzaduje, podepise-li
oprivnéna osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni podivano elek-
tronicky, musi byt podepsino uzndvanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni doddno pro-
stfednictvim datové schrinky.“.

154. V § 72 se za slova ,oddactho listu“ vkladaji
slova ,, , dokladu prokazujictho pozadovanou znalost
eského jazyka“.

155. V § 74 odst. 1 se slova ,prikazu o povoleni
k pobytu® nahrazuji slovy ,rozhodnuti o vydani povo-
leni k trvalému pobytu®.

156. V § 74 odstavec 2 znf:

»(2) Cizinec je povinen po prevzeti rozhodnuti
o vyddni povoleni k trvalému pobytu se na vyzvu
osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovini tdaji
nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k pobytu,
a to véetné pofizeni biometrickych udaju cizince a jeho
podpisu, ktery je urfen k jeho dalsimu digitdlnimu
zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci v jeho
provedeni bran{ téZko prekonatelnd prekizka. Cizinec
je povinen ve lhaté stanovené ministerstvem, nejpozdéji
vSak do 60 dni ode dne pofizeni biometrickych ddaja,
dostavit se na ministerstvo k pfevzeti prikazu o povo-
leni k pobytu.©.

157. V § 75 odst. 1 se pismeno a) zruuje.
Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaluji jako pismena a)
az g).

158. V § 75 odst. 1 pism. a) se slova ,nebo po-
zménéné nilezitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
néné nélezitosti nebo nélezitosti, v nichZ uvedené udaje
podstatné pro posouzeni zidosti neodpovidaji skutec-
nosti“.

159. V § 75 odst. 1 se pismeno d) zrusuje.
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Dosavadni pismena e) a7 g) se oznacuji jako pismena d)

az f).

160. V § 75 odst. 1 pism. d), § 87e odst. 1 pism. d)
av § 87k odst. 1 pism. g) se slova ,odst. 3 nahrazuji
slovy ,odst. 2.

161. V § 75 odst. 2 se za pismeno c¢) vkladd nové
pismeno d), které zni:
»d) cizinec Z4dajici o povoleni k trvalému pobytu po-
dle § 66 trpi zdvaznou nemoci,”.

Dosavadni pismena d) az f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

162. V § 75 odst. 2 pism. e) se slova ,pism. f)“
nahrazuji slovy ,pism. g)“.

163. V § 75 odst. 3 se slova ,,K diavodu podle od-
stavce 1 nebo 2 se neptihlédne nahrazuji slovy ,K da-
vodim podle odstavce 1 nebo 2 ministerstvo nemusi
prihlédnout®.

164. V § 75 odst. 4 se slovo ,déale“ zrusuje.

165. V § 77 odst. 1 pism. b) se slova ,nebo po-
zménénych néleZitosti“ nahrazuji slovy ,anebo pozmé-
nénych nilezitosti nebo ndleZitosti, v nichZz uvedené
udaje podstatné pro posouzeni Zidosti neodpovidaji
skute¢nosti“.

166. V § 77 odst. 1 se na konci pismene e) slovo
»nebo* zrusuje, na konci pismene f) se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) cizinec, byvaly drzitel modré karty, nebo jeho ro-
dinny pfislusnik, pobyval mimo tzemi ¢lenskych
stath Evropské unie nepfetrzité po dobu del3i nez
24 mésica.“.

167. V § 77 odst. 2 se za pismeno d) vklddd nové
pismeno e), které zni:

»€) cizinec je zafazen do informaéntho systému
smluvnich stith a pfislusny orgdn, ktery cizince
do tohoto systému zafadil, poskytne dodatecné
informace, po jejichz vyhodnoceni lze mit za to,
ze trva diivodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na tzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpeénost nebo zdvaznym zplsobem narusit
verejny poradek,“.

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pismena f)

ag).

168. § 78 az 82 se zruSuji.

169. V § 83 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo privni postaveni rezidenta na
tzemi déile pfiznd cizinci, ktery je drzitelem modré
karty, jestlize splnil podminku 5 let nepfetrzitého po-
bytu na tzemi ¢lenskych statt Evropské unie jako drzi-
tel modré karty a po dobu dvou let jako drzitel modré
karty nepfetrzité pobyvd na tzemi. Do poZzadované
doby 5 let nepfetrzitého pobytu na tzemi ¢lenskych
stitd Evropské unie se nezapoditivd doba pobytu na
uzemi jiného &lenského stitu Evropské unie, pokud
na jeho tzemi drzitel modré karty vydané timto ¢len-
skym stitem Evropské unie pobyval po dobu kratsi nez
18 mésict. Toto ustanoveni se obdobné pouZzije i na
rodinné pfislusniky drzitele modré karty, kterym bylo
umoznéno spole¢né souziti rodiny na uzemi ¢lenskych
stath Evropské unie.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

170. V hlavé IV se dil 3 vcetné nadpisu a po-
znidmky pod &arou &. 12b zrusuji.

171. V § 87 odst. 9 se slova ,,§ 80 aZ 82“ nahrazuji
slovy ,,§ 117d a 117¢*.

172. V § 87b odst. 3, § 87c odst. 2, v nadpisu
§ 87p, v § 87p odst. 1 a2, § 87u odst. 2, § 87v odst. 2,
§ 87w, § 87x odst. 1 a2, § 87z odst. 1 a 2, § 103 pism.
d), § 158 odst. 1 pism. a) bodé 2, § 158a odst. 1 pism. a)
av § 169 odst. 4 se slova ,,prikazu o pobytu® nahrazuji
slovy ,pobytové karty“.

173. V § 87d odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznaluji jako pismena a)
az c).

174. V § 87d odst. 1 pism.a), § 87d odst. 2
pism. a) a v § 106 odst. 3 se slova ,, , systému pfispévku
na péci“ zrusuji.

175. V § 87d odst. 1 na konci textu pismene c)
av § 87k odst. 1 na konci textu pismene c) se dopliuji
slova ,,a trvd divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi svém
pobytu na tzemi ohrozit bezpelnost stitu nebo zavaz-
nym zpusobem narusit vefejny poridek®.

176. V § 87d odst. 2 pismeno b) zni:

ohrozuje bezpecnost stitu nebo zdvaznym zptso-
bem naruSuje vefejny poraddek, neni-li zahijeno
fizeni o spravnim vyhosténi, nebo“.

”b)

177. V § 87e odst. 1 na konci textu pismene b)
a v § 87k odst. 1 na konci pismene d) se dopliiuji slova
»a piislu$ny orgdn, ktery Zadatele do tohoto systému
zafadil, poskytne dodate¢né informace, po jejichz vy-
hodnoceni lze mit za to, Ze trvd divodné nebezpedi, ze
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by mohl pfi svém pobytu na uzemi jiného smluvniho
stitu ohrozit jeho bezpe¢nost nebo zivaznym zpuso-
bem narusit vefejny poradek®.

178. V § 87e odst. 3 vété prvni se slovo ,,nebo®
nahrazuje slovy ,, , z humanitirnich anebo z jinych da-
vodd hodnych zvlstniho zfetele nebo“.

179. Nadpis § 87f zni: ,Duvody ukonéeni pre-
chodného pobytu rodinného pfislusnika obcana
Evropské unie®.

180. V § 87f odst. 1 se slova ,a pobyva na tzemi
spole¢né s obfanem Evropské unie® zrusuji.

181. V § 871 odst. 2 pismeno c) zni:

»¢) manzelstvi s obéanem Evropské unie zaniklo na
zdkladé pravomocného rozhodnuti soudu o roz-
vodu manzZelstvi nebo o prohldSeni manZelstvi za
neplatné; to neplati jestlize

1. rodinnému pfislusniku ob¢ana Evropské unie
bylo rozhodnutim pfisluiného orginu'®) nebo
dohodou manZelt svéfeno do vychovy dité ob-
¢ana Evropské unie nebo mu bylo pfiznino
pravo pravidelného osobniho styku s ditétem
obéana Evropské unie pouze na Gzemi, nebo

2. pred zahdjenim fizeni o rozvodu nebo fizeni
o prohldSeni manzelstvi za neplatné toto man-
zelstvi trvalo alespoti 3 roky a v dobé trvdni
manZelstvi mél rodinny pfislusnik obcana
Evropské unie na tzemi povolen pobyt nej-
méné 1 rok,”“.

182. V § 87h se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»,Do doby nepfetrzitétho pobytu podle odstavce 1
pism. a) se zapoditavd i doba pobytu na zikladé do-
kladu vydaného k pobytu na tzemi podle zvlstniho
pravniho predpisu %) *?), pokud se na rodinného pfi-
slusnika obZana Evropské unie tento zvldstni pravni
predpis jiz nevztahuje.”.

183. V § 87i odstavec 2 zni:

»(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opriavnénosti uzivani bytu anebo
domu nebo pisemné potvrzeni osoby, kterd je vlastni-
kem nebo oprivnénym uZzivatelem bytu nebo domu,
s jejim ufedné ovéfenym podpisem, kterym je obéanu
Evropské unie'®) nebo jeho rodinnému piisluniku
udélen souhlas s ubytovanim. Ubytovini mtze byt za-
jisténo pouze v objektu, ktery je podle zvlaStniho prav-
ntho predpisu’') oznalen &slem popisnym nebo evi-
denénim, popfipadé orientaénim &islem, a je podle sta-

vebniho zikona uréen pro bydleni, ubytovini nebo re-
kreaci. Ufedni ovéfeni se nevyZaduje, podepiSe-li
oprivnénd osoba podle véty prvni souhlas pfed pové-
fenym zaméstnancem ministerstva. Pokud je pisemné
potvrzeni o souhlasu podle véty prvni poddvino elek-
tronicky, musi byt podepsino uznivanym elektronic-
kym podpisem; to neplati, je-li potvrzeni doddno pro-
stfednictvim datové schrianky.“.

184. V § 87k odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az h) se oznaluji jako pismena a)
az g).

185. V § 87k odst. 2 se slova ,,pism. ) nahrazuji
slovy ,pism. d)“ a slovo ,nebo“ se nahrazuje slovy
» » z humanitdrnich anebo z jinych dtvodt hodnych
zvlastniho zfetele, nebo.

186. V § 871 odst. 1 se za pismeno a) vkladd nové
pismeno b), které zni:

»b) je rodinnym pfislusnikem ob&ana Evrogské unie,
ktery sim neni obéanem Evropské unie'), a je za-
fazen do informa¢niho systému smluvnich stitd,
a pfislusny orgén, ktery drzitele povoleni k trva-
lému pobytu do tohoto systému zatadil, poskytne
dodatené informace, po jejichZ vyhodnoceni lze
mit za to, Ze trvad divodné nebezpedi, Ze by mohl
pfi svém pobytu na Gzemi jiného smluvniho stitu
ohrozit jeho bezpecnost nebo zivaznym zptso-
bem narusit vefejny porfidek,”.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pismena c)

ad).

187. V § 87n odst. 2 se slova ,éislo cestovniho
dokladu,“ zrusuji.

188. V § 870 v nadpisu a v odstavcich 1 az 3 se
slova ,Prikaz o pobytu“ nahrazuji slovy ,Pobytovd
karta®.

189. V § 870 odst. 3 se slova ,prikazu“ nahrazuji
slovy ,pobytové karty“ a slova ,tohoto prikazu® na-
hrazuji slovy ,této karty“.

190. V § 87u odstavec 1 zni:

»(1) Jméno, popfipadé jména, a pfijmeni oblana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika se v po-
tvrzeni o prechodném pobytu na dzemi, v pobytové
karté¢ rodinného pfislusnika obana Evropské unie,
prikazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evrop-
ské unie nebo v priikazu o povoleni k trvalému pobytu
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Ob¢an Evropské unie a jeho rodinny pfislus-
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nik v ufednim styku uZivaji jméno, poptipadé jména,
a pfijmeni uvedend v téchto dokladech.”.

191. V § 87v odst. 2 se slova ,,pism. f)“ nahrazuji
slovy ,pism. g)“.

192. V § 87v odst. 3 se slova ,prikazu o pobytu®
nahrazuji slovy ,,pobytové karté“.

193. V § 87y se véta druhd nahrazuje vétou
»Oprdvnéni pobyvat na tzemi do nabyti pradvni moci
rozhodnuti o Zidosti neplati, pokud nabylo privni
moci rozhodnuti o sprivnim vyho$téni, o ukonleni
prechodného pobytu nebo o zruseni trvalého pobytu
rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie, nebo se
jednd o opakované podanou Zddost, v niZ nejsou uve-
deny nové skutecnosti, které rodinny pfislusnik ob&ana
Evropské unie nemohl uplatnit v fizeni o predchozi
zadosti.”.

194. V § 87z odst. 1 se za pismeno c) vklidd nové
pismeno d), které zni:

»d) nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni povo-
leni k trvalému nebo prechodnému pobytu drzitele
priukazu,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

195. V § 87z odst. 1 se na konci textu pismene g)
dopliiuji slova ,, ; to neplati, pokud z divodu pobytu na
uzemi jiného Clenského stitu Evropské unie drzitel
prikazu zrusi ubytovani na Gzemi“.

196. V § 87z odstavec 3 zni:

»(3) Je-li drzitel prikazu pfitomen a plné uznd
divody pro zruseni platnosti prikazu, lze oddvodnéni
rozhodnuti nahradit vlastnoru¢né podepsanym prohla-
Senim drzitele prikazu, Ze se zruSenim jeho platnosti
souhlasi. Odvolani proti rozhodnuti neni v tomto pfi-
padé pfipustné.”.

197. V § 87aa odst. 1 se za pismeno c) vklad4 nové
pismeno d), které znf:

»d) nabytim prdvni moci rozhodnuti o zru$eni pfe-
chodného pobytu na dzemi oblanu Evropské

unie, nebo dnem, ve kterém obcan Evropské unie
o zruSeni platnosti potvrzeni pozadal,”.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznaluji jako pismena e)
az g).

198. V § 87aa odstavec 3 znf:

»(3) Je-li drzitel potvrzeni o pfechodném pobytu
na uzemi pfitomen a plné uznd divody pro zruSeni
platnosti potvrzent, lze odivodnéni rozhodnuti nahra-

dit vlastnoruéné podepsanym prohldsenim drzitele po-
tvrzeni, Ze se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvo-
léni proti rozhodnuti neni v tomto pfipadé pfipustné.”.

199. V § 88 odstavec 2 zni:

»(2) Pobyvi-li zdkonny zdstupce narozeného ci-
zince na Uzemi na vizum, je povinen v dobé podle od-
stavce 1 podat za narozeného cizince zddost o udéleni
stejného druhu viza, a to policii v misté, kde je hldsen
k pobytu na tzemi, pobyva-li na dzemi na kratkodobé
vizum, nebo ministerstvu, pobyvé-li na tizemi na dlou-
hodobé vizum. Tato povinnost neplati, pokud naro-
zeny cizinec v dobé podle odstavce 1 vycestuje
z Gzemi.“.

200. V § 88 odstavec 4 zni:

»(4) Doba podle odstavce 1 se povazuje za pro-
dlouzenou, pokud podani zddosti v této dobé zabranily
divody na vili cizince nezavislé, do doby, nez tyto
divody pominou. Cizinec je povinen divody podle
véty prvni neprodlené ozndmit policii, pobyva-li na
uzem{ na kritkodobé vizum, nebo ministerstvu, po-
byva-li na tzemi na dlouhodobé vizum, povoleni
k dlouhodobému nebo trvalému pobytu.“.

201. V § 91 pism. b), § 103 pism. b) a v § 107
odst. 1 se slova ,prikaz o pobytu“ nahrazuji slovy
»pobytovou kartu®.

202. V § 92 dvodni &3sti ustanoveni se slova ,,ode-
pre policie“ nahrazuji slovy ,policie rozhodnutim,
které vyda na mist&>®), odepie®.

y P

Poznimka pod ¢arou ¢. 38 zni:

»°%) § 143 spravniho fadu..

203. V § 98 odst. 1 se slova ,byl vydin prikaz
o pobytu“ nahrazuji slovy ,byla vydidna pobytovd
karta“ a slova ,vyddn prikaz o povoleni k trvalému
pobytu nebo prtkaz o povoleni k trvalému pobytu ob-
¢ana Evropské unie“ se nahrazuji slovy ,na tizemi po-
volen trvaly pobyt®.

204. V § 99 se na konci odstavce 1 dopliuji slova
»nebo ubytovdva vice nez 5 cizinctl, s vyjimkou pfi-
padu, kdy lze ubytované cizince a ubytovatele povazo-
vat za osoby blizké“.

205. V § 100 pismeno d) zni:

»d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfi-
méfené drovni ubytovidni poskytovaného ostat-
nimi ubytovateli v objektech obdobného uréeni
v obci, poptipadé okresu nebo kraji. Srovnani
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urovné ubytovini se providi zejména posouzenim

priméfenosti poctu ubytovanych osob s prihlédnu-

tim k zajisténym hygienickym podminkim a k po-
dlahové plose mistnosti pro ubytovani, kterd musi
init nejméné

1. 8 m? je-li ubytovina jedna osoba,

2. 12,6 m?, jsou-li ubytoviny dvé osoby; na kaz-

dou dal§i ubytovanou osobu se k podlahové
plose pripoditivd 5 m*,“.

206. V § 100 se na konci textu pismene f) dopliuji
slova ,, ; pti zahdjeni kontroly je povinen pfedlozit do-
movni knihu obsahujici udaje k cizincim ubytovanym
v té dobé*.

207. V § 101 odst. 2 se slova ,pism. e)“ nahrazuji
slovy ,pism. f)“.

208. V § 103 pism. d) se za slova ,mezinirodniho
prava“ vkladaji slova ,, , popfipadé zptisobem stanove-
nym v § 177 odst. 3,“.

209. V § 103 se na konci textu pismene j) dopliuji
slova ,, ; obdobné je cizinec povinen ohlsit nélez nebo
ziskani dokladu, jehoZ ztritu nebo odcizeni dfive ohli-
sil“.

210. V § 103 pism. k) se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,podle tohoto zdkona“ a za slova ,neplatné,” se
vklddaji slova ,fizenim o povinnosti opustit izemi,*.

211. V § 103 pismeno r) zni:

,r) predlozit pfi pobytové kontrole doklad o cestov-
nim zdravotnim pojisténi podle § 180i nebo § 180j;
to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 180;
odst. 4.“.

212. V § 103 se na konci tecka nahrazuje ¢irkou

a dopliiuji se pismena s) a t), kterd znéji:

»8) na pozadani policie nebo ministerstva, je-li drZite-
lem opravnéni k pobytu vydaného za ti¢elem pod-
nikdni, prokdzat provozovani Zivnosti nebo vykon
jiné podnikatelské ¢innosti podle zvlastntho prav-
niho pfedpisu,

t) strpét aktudlni pofizeni biometrickych tdaju
zvldstnim technickym zafizenim za Gcelem ovéreni
pravosti priikazu o povoleni k pobytu nebo ové-
feni totoznosti.”.

213. V § 104 odst. 3 pism. a) se za slovo ,,leti§tni®
vkldda slovo ,prijezdni®.

214. V § 104 se na konci textu zdvérecéné &isti
ustanoveni odstavce 3 dopliuji slova ,nebo po dobu
pobytu cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10“.

215. 'V § 104 odst. 4 pism. a)a v § 163 odst. 3 se za
slovo ,letistntho“ vkldd4 slovo ,,prijezdniho.

216. V § 106 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) zaméstndni cizince bez povoleni k pobytu, bez
povoleni k zaméstndni, je-li podle zvlastnitho priv-
niho predpisu®®) vyZadovino, nebo v rozporu se
zelenou kartou nebo modrou kartou,“.

217. V § 106 odst. 1 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,anebo uréené pro drzitele modré
karty*“.

218. V § 106 odst. 1 pism. ¢) se slova ,nebo zelend
karta“ nahrazuji slovy , , zeleni karta nebo modri
karta“.

219. V § 106 odstavec 2 znf:

»(2) Zivnostensky ufad neprodlené pisemné
oznami ministerstvu pferuSeni, pozastaveni, zinik
anebo zruSeni Zzivnostenského oprivnéni cizince, kte-
rému bylo udéleno dlouhodobé vizum nebo vydino
povoleni k dlouhodobému pobytu.”.

220. V § 106 odst. 3 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,nebo Ze drzitel modré karty podal 73-
dost o pfispévek na Zivobyti, doplatek na bydleni nebo
mimofidnou okamZitou pomoc“ a véta druhd se zru-
Suje.

221. V § 106 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.

222. V § 106 se dopliuji odstavce 6 az 8, které
znéji:

»(6) Prislusny uzndvaci orgin podle zvlistniho
pravniho predpisu®®) informuje ministerstvo o rozhod-
nuti vydaném v fizeni o uznini odborné kvalifikace

tykajici se drzitele modré karty.

(7) Soud, ktery je urleny k vedeni obchodniho
rejstiiku, nebo spravni orgdn, ktery je pfislusny k ve-
deni rejstiiku, seznamu nebo evidence podnikajicich
fyzickych osob podle zvlistniho pravniho predpisu®®),
neprodlené pisemné ozndmi ministerstvu zménu nebo
vymaz zdpisu cizince v tomto rejstiiku, seznamu nebo
evidenci; to neplati, jde-li o obfana Evropské unie.

(8) Okresni sprava socidlniho zabezpeceni nepro-
dlené pisemné ozndmi ministerstvu, Ze cizinec ohldsil
preruseni nebo ukonceni vykonu samostatné vydélecné
¢innosti; to neplati, jde-li o ob&ana Evropské unie.“.

223. V § 107 odst. 5 se slovo ,policii“ nahrazuje
slovy ,ministerstvu nezahdjeni“ a za slovo ,drZzitele“ se
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vkladaji slova ,viza k pobytu nad 90 dnti za ucelem
studia nebo®.

224. V § 107 se dopliuji odstavce 8 az 10, které
znéji:

»(8) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zamést-
nala cizince a pracovni pomér byl skonéen z nékterého
z divodt uvedenych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku
prace anebo dohodou z tychz davoda nebo okamzitym
zruSenim podle § 56 zdkoniku price pred uplynutim
doby, na kterou bylo cizinci vydéno povoleni k zamést-
nani, zelend karta nebo modri karta a z tohoto divodu
mu byla nebo ma byt zruSena platnost opravnéni k po-
bytu vydaného za déelem zaméstnany, je povinna uhra-
dit naklady zdravotni péce poskytnuté cizinci v obdobi
od skonceni pracovniho poméru do vycestovéni cizince
z Uzemi, nejdéle viak po dobu, na kterou bylo vydino
povoleni k zaméstnani, zelend karta nebo modra karta;
to neplati, pokud dhrada téchto ndkladi je zajisténa
jinym zpusobem.

(9) Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zamést-
nala drZitele modré karty, je povinna ministerstvu ne-
prodlené pisemné ozndmit predpoklidanou zménu pra-
covniho zatfazeni drZitele modré karty.

(10) Zdravotnické zafizeni je povinno nejméné
24 hodin pfedem informovat policii o ukonceni pobytu
cizince ve zdravotnickém zafizeni podle § 10 a 126b.“.

225. 'V § 108 se dopliluje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Cestovni doklad podle odstavece 1 pism. a)
a b) pro tlely udéleni dlouhodobého viza nesmi byt
star$i 10 let, musi obsahovat nejméné 2 volné strinky
a doba jeho platnosti musi byt delsi nejméné o 3 mésice,
nez je doba platnosti dlouhodobého viza; to neplati,
jde-li o udéleni viza k pobytu nad 90 dnd za uéelem
strpéni pobytu na dzemi.”.

226. V § 113 odst. 1 a 3 se slova ,,prukazu opriv-
néni k pobytu“ nahrazuji slovy ,priikazu o povoleni
k pobytu®.

227. V § 113 odst. 2 se &islo ,6“ nahrazuje &is-
lem ,12¢.

228. V § 113 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Cizinecky pas bez nosiCe dat s biometrickymi tddaji
a bez strojové Citelnych tdaju, ktery neobsahuje digi-
tdlni zpracovani fotografie ani podpisu cizince, se dile
vyda cizinci uvedenému v odstavci 7 pism. a), pokud
prekdzka na vili cizince nezdvisld, pro niz si nemize
opatfit cestovni doklad, je pouze docasné povahy.“.

229. V § 113 odst. 7 pismeno b) zni:

»b) na zddost cizince, ktery je oprivnén k trvalému
pobytu podle § 87, pokud nemd platny cestovni
doklad,*.

230. § 114 véetné nadpisu a poznidmky pod &arou
¢. 39 znti:

» 114

Cestovni prukaz totoZnosti

(1) Cestovni priukaz totoznosti k vycestovani
vyd4 policie na zddost cizince

a) ktery nemd platny cestovni doklad a nemuze si
z divodt nezdvislych na jeho vili opatfit cestovni
doklad jinym zptisobem, nebo

b) mladsimu 15 let, ktery je hospitalizovin a jehoz
zdkonny zdstupce vycestoval z tizemi a podepsal
Cestné prohldseni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavee 1 vyd4 policie cestovni
prukaz totoznosti s dobou platnosti nejdéle na 180 dnti
a s izemni platnosti do vSech stitd svéta.

(3) Policie vyd4 cestovni prikaz totoznosti ci-
zinci, ktery pobyva na tzemi bez platného cestovniho
dokladu, po prohléseni kritkodobého viza za neplatné.

(4) Cestovni priukaz totoznosti k vycestovani
vydd policie rovnéz cizinci, o jehoz vyhos$téni bylo
pravomocné rozhodnuto a ktery nemd jiny cestovni

doklad.

(5) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovini
vyd4 ministerstvo na Zadost cizince,

a) ktery nemd platny cestovni doklad a nemuze si
z divodl nezévislych na jeho vili opatfit cestovni
doklad jinym zptsobem, byl-li mu na tGzemi po-
volen dlouhodoby pobyt,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnti
za Uéelem strpéni pobytu na tzemi podle § 33
odst. 1 pism. a) nebo b) nebo vizum k pobytu
nad 90 dnt za déelem strpéni pobytu na tzemi
podle zvlastniho pravniho predpisu’), pokud po-
byva na tizemi bez platného cestovniho dokladu,
nebo

¢) kterému bylo vyddno povoleni k dlouhodobému
pobytu za Glelem strpéni pobytu na Gzemi z da-
vodl podle § 33 odst. 1 pism. a) nebo b), pokud
pobyvd na tzemi bez platného cestovniho do-

kladu.

Cizinci podle pismene a) se cestovni prikaz totoznosti
vydd s dobou platnosti nejdéle na 180 dnt a s tizemni
platnosti do vSech stitt svéta; cizinci podle pismene b)
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a ¢) s dobou platnosti nejdéle na 365 dni a s dzemni
platnosti do vSech stith svéta.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prukaz totoznosti
cizinci, ktery pobyva na tizemi bez platného cestovniho

dokladu, po

a) nabytl prdvni moci rozhodnuti o zruseni platnosti
viza k pobytu nad 90 dnt,

b) udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za tlelem
strpéni pobytu na tzemi podle § 33 odst. 3; doba
platnosti tohoto prikazu se stanovi podle doby
platnosti udéleného viza,

¢) nabytl pridvni moci rozhodnuti o zruseni platnosti
povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,

d) ukonceni poskytovdni ochrany na tzemi podle
zvldstniho privniho predpisu ) *%),

e) zaniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87),

f) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem strpéni pobytu na dzemi z divodi podle § 33
odst. 3; doba platnosti tohoto prikazu se stanovi
podle doby platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu, nebo

g) vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za tde-
lem ochrany na tzemi, pokud si nemize z davodt
nezavislych na jeho vuli opatfit cestovni doklad
jinym zptsobem; cestovni prikaz totoZnosti se
vydd s uzemni platnosti do viech stitd svéta a do-
bou platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tifelem ochrany na
tzemi.

(7) Zastupitelsky ufad na pokyn ministerstva vyda
cestovni prikaz totoZnosti cizinci, kterému bylo udé-
leno dlouhodobé vizum a je

a) manZelem azylanta nebo osoby poZivajici do-
plikové ochrany, jehoz manZelstvi s azylantem
nebo osobou pozivajici dopliikové ochrany vznik-
lo pfed vstupem na tdzemi, nebo

b) nezletilym ditétem azylanta nebo osoby pozivajic
dopliikové ochrany anebo nezletilym ditétem
manzela azylanta nebo osoby pozivajici doplitkové
ochrany,

pokud tento cizinec nemd platny cestovni doklad a ne-
muze si ho z dGvodt na jeho vili nezdvislych opatfit
nebo mu hrozi déivodné nebezpedi vizné Gjmy>’) pfi
pouziti cestovniho dokladu, jehoZ je drzitelem.

%) § 14a odst. 2 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zikona
&. 165/2006 Sb.“.

231. V § 117 odst. 3 se slova ,,§ 113 odst. 8“ na-
hrazuji slovy ,§ 113 odst. 7.

232. Za hlavu IX se vklidd nova hlava IXa, kterd
vletné nadpisu a poznimky pod &arou &. 40 zni:

LJHLAVA IXa
PRUKAZ O POVOLENI K POBYTU

§ 117a
Prukaz o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou, vyddvanou cizincim s povolenym dlouhodobym
nebo trvalym pobytem na tzemi.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu se vydavd jako
samostatny doklad obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi
udaji, jimiZ jsou ddaje o zobrazeni obliceje a udaje
o otiscich prsta. Cizinci mlad$imu 6 let, pokud pfimo
pouzitelny privni predpis Evropskych spolecenstvi*®)
nestanovi odli$nou vékovou hranici, nebo cizinci, u né-
hoZ neni mozné poftidit otisky prstd rukou z divodi
anatomickych nebo fyziologickych zmén, poptipadé
zdravotniho postizeni prsti rukou, se vydd prukaz
o povoleni k pobytu, v némZ jsou z biometrickych
Udaji zpracoviny pouze udaje o zobrazeni obliceje.
V nosiéi dat je v tomto pfipadé uveden tdaj, Ze nosi¢
dat neobsahuje otisky prstd rukou cizince.

(3) Prukaz o povoleni k pobytu obsahuje ddaje
stanovené pfimo pouzitelnym privnim predpisem
Evropskych spoletenstvi*®) a dile

a) v pripadé povoleni k dlouhodobému pobytu

1. druh a déel pobytu,

2. rodné &islo,

3. misto hldSeného pobytu na dzemi,

4. zéznam o zbaveni nebo omezeni zptsobilosti

k privnim tkondm,

5. zdznam podle § 42g odst. 8,

6. zdznam podle § 421 odst. 7,

7. digitdlni zpracovani podpisu cizince,

b) v pfipadé povoleni k trvalému pobytu

1. druh pobytu,

2. rodné &islo,

3. misto hldSeného pobytu na dzemi,

4. ziznam o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti

k pravnim ukonim,
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5. zaznam podle § 84,
6. zdznam podle § 117b odst. 2,
7. digitélni zpracovéni podpisu cizince.

(4) Ministerstvo potidi biometrické tidaje cizince
a jeho podpis, uréeny k dalsimu digitdlnimu zpraco-
véani; podpis se nepotidi, pokud cizinci v jeho prove-
deni brini téZko prekonatelnd piekizka. Soulasné
zpracuje s vyuzitim udaju, které jsou o cizinci vedené
v informaénim systému cizinct, protokol, ktery obsa-
huje tddaje nezbytné pro vydani prukazu o povoleni
k pobytu.

(5) Ministerstvo pfed pfedinim prikazu o povo-
leni k pobytu provéfi jedine¢nost vazby mezi cizincem
a vydanym prtikazem, a to s vyuZzitim biometrickych
udaji zpracovanych v nosi¢i dat prikazu o povoleni
k pobytu.

(6) Pri predini priukazu o povoleni k pobytu mi-
nisterstvo cizince prokazatelné pouéi o podminkich
uzivani prikazu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni
nebo zneuziti. Pfi predani prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo ovefi spravnost osobnich tidaji uvedenych
ve vyddvaném prikazu o povoleni k pobytu, funkénost
nosi¢e dat s biometrickymi tdaji a sprivnost v ném
zpracovavanych biometrickych ddaji. Funkénost no-
siCe dat a sprévnost v ném zpracovanych biometrickych
udaju se ovéfuje pomoci technického zafizeni umoziu-
jictho srovndni aktudlné zobrazenych biometrickych
udajt cizince s biometrickymi tidaji zpracovanymi v no-
sici dat prukazu o povoleni k pobytu. V pfipadé zjisténi
nefunk¢nosti nosice dat s biometrickymi udaji, popti-
padé zjisténi nespravnosti v ném zpracovanych osob-
nich ddaju, nebo v pfipadé zjisténi nespravnosti osob-
nich tdajt, zpracovanych v prikazu o povoleni k po-
bytu, se cizinci vydd novy prikaz o povoleni k pobytu.

(7) Drzitel prikazu o povoleni k pobytu je oprav-
nén pozidat ministerstvo o ovéfeni funkénosti nosice
dat. V pfipadé zjisténi nefunkénosti nosice dat s biome-
trickymi ddaji se cizinci vydd novy prikaz o povoleni
k pobytu; vyddni nového prikazu v tomto ptipadé
podléhd sprivnimu poplatku pouze tehdy, pokud ne-
funkénost nosice dat s biometrickymi udaji byla zpa-
sobena okolnostmi, o nichZ cizinec prokazatelné védél,
ze mohou zpusobit poskozeni nebo nefunkénost nosice
dat s biometrickymi tdaji.

(8) Biometrické udaje lze vyuzivat vyluéné pro
ovéfovani pravosti prikazu o povoleni k pobytu a ové-
feni totoznosti cizince, a to porovninim biometrickych
udajt zpracovanych v nosici dat s tidaji vedenymi v in-

formaénim systému cizinct nebo porovninim biome-
trickych ddaja zpracovanych v nosi¢i dat s aktudlné
zobrazenymi biometrickymi tidaji cizince, pofizenymi
v prubéhu prokazovani totoznosti s pomoci technic-
kého zafizeni. Pokud cizinec nemtZe pro uéely ovéreni
totoznosti predlozit prikaz o povoleni k pobytu, jehoz
je drzitelem, popfipadé pokud nosi¢ dat s biometric-
kymi tdaji v priukazu o povoleni k pobytu neni
funkéni, provede se ovéfeni totoZnosti cizince pofize-
nim otiskd prstd cizince a jejich porovninim s biome-
trickymi ddaji vedenymi pro tyto dlely v informaénim
systému cizincu.

§ 117b
Zapisovani udaju do prukazu
o povoleni k pobytu

(1) Jméno, popiipadé jména, a pfijmeni cizince se
uvedou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim
dokladu. Cizinec v ufednim styku uZzivd jméno, popti-
padé jména, a pfijmeni uvedend v prikazu o povoleni
k pobytu.

(2) V prukazu o povoleni k pobytu ministerstvo
vyznadi zdznam ,BYVALY DRZITEL MODRE
KARTY EU, pokud Zadatel o povoleni trvalého po-
bytu byl drZitelem modré karty, ktery pro vydani to-
hoto povoleni spliiuje podminky podle § 68 a 83.

(3) Udaj o omezeni zptsobilosti cizince k pravnim
ukontim nebo o zbaveni cizince této zpusobilosti se
vyznali do prukazu o povoleni k pobytu po nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu.

§ 117¢
Doba platnosti prukazu o povoleni k pobytu

(1) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym dlouhodobym pobytem se vydivé na dobu plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44
odst. 4 az 7 nebo § 44a odst. 1 a 2.

(2) Prukaz o povoleni k pobytu cizince s povole-
nym trvalym pobytem se vydivd s dobou platnosti
10 let, a jde-li o cizince mladstho 15 let, s dobou plat-
nosti 5 let.

§ 117d

ProdlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni
k pobytu cizince s povolenym trvalym pobytem

(1) Dobu platnosti priikazu o povoleni k pobytu
cizince s povolenym trvalym pobytem lze prodlouzit,
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a to 1 opakované, o 10 let, a jde-li o cizince mladsiho
15 let, o 5 let.

(2) Cizinec je povinen pozidat ministerstvo o pro-
dlouzeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ve lhaté 90 dnd pred uplynutim této doby.

(3) V pfipadé, Ze podini zddosti ve lhuté podle
odstavce 2 zabrdni divody na vuli cizince nezédvislé,
je cizinec povinen tuto zidost podat do 3 pracovnich
dnt po zdniku téchto davodu.

(4) K Zddosti o prodlouZeni doby platnosti pri-
kazu o povoleni k pobytu je cizinec povinen predlozit
cestovni doklad.

(5) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo neprodlouzi, shledd-li divod pro zruSeni
povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

(6) Spliuje-li cizinec podminky pro prodlouzeni
platnosti pritkazu o povoleni k pobytu, je povinen se na
vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke zpracovani
udajt nezbytnych pro vydani prikazu o povoleni k po-
bytu, a to veetné pofizeni biometrickych ddaji cizince
a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho dalsimu digitdl-
nimu zpracovani; podpis se nepofidi, pokud cizinci
v jeho provedeni brini téZko pfekonatelnd prekdzka.
Cizinec je povinen ve lhaté stanovené ministerstvem,
nejpozdéji viak do 60 dnt ode dne pofizeni biometric-
kych ddajti, dostavit se na ministerstvo k prevzeti pra-
kazu o povoleni k pobytu.

§ 117¢

(1) Cizinec, ktery 74d4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu ndhradou za prikaz ztraceny, znieny,
odcizeny anebo poskozeny nebo nihradou za priukaz
o povoleni k pobytu, jehoZz nosi¢ dat s biometrickymi
udaji je nefunkéni, je povinen predlozit cestovni doklad
a poskozeny priikaz nebo prikaz s nefunkénim nosi-
Cem dat s biometrickymi tdaji. Obdobné se postupuje
1v pfipadé, Ze cizinec zid4 o vydani prikazu o povoleni
k pobytu po skonéeni nebo zruseni jeho platnosti podle
§ 1171,

(2) Cizinec, ktery 74d4 o provedeni zmény v pri-
kazu o povoleni k pobytu, je povinen predlozit cestov-
ni doklad, prikaz o povoleni k pobytu a doklad pro-
kazujici pozadovanou zménu.

(3) Cizinec, ktery zdd4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu po skonéeni jeho platnosti z divodu po-
dle § 117f odst. 1 pism. g), je povinen ptedloZit cestov-

ni doklad, prikaz, jehoz platnost skoncila, a doklad
o zaji$téni ubytovéni (§ 71 odst. 2).

(4) Cizinec uvedeny v odstavcich 1 az 3 je povi-
nen se pro uéely vydani nového prikazu o povoleni
k pobytu na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo
ke zpracovini tdaji nezbytnych pro vydini prikazu
o povoleni k pobytu, a to vCetné pofizeni biometric-
kych tdaju cizince a jeho podpisu, ktery je urcen k jeho
dal$imu digitdlnimu zpracovéni; podpis se nepotidi, po-
kud cizinci v jeho provedeni brini téZko prekonatelnd
prekdzka. Cizinec je povinen ve lhiité stanovené minis-
terstvem, nejpozdéji viak do 60 dnt ode dne pofizeni
biometrickych ddaja, dostavit se na ministerstvo k pre-
vzeti prikazu o povoleni k pobytu.

§ 117f

Skonéeni nebo zruseni platnosti prukazu
o povoleni k pobytu

(1) Platnost prikazu o povoleni k pobytu skonéi

a) uplynutim doby v ném uvedené,

b) ohldSenim jeho ztrity, odcizeni nebo zniceni,

¢) nabytim prévni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zptsobilosti cizince k prdvnim tko-
nam,

d) nabytim prdvni moci rozhodnuti o zruseni povo-
leni k pobytu,

e) nabytim stitniho obCanstvi Ceské republiky,

f) dmrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhod-
nuti soudu o prohld$eni cizince za mrtvého,

g) zruSenim tdaje o mistu hldSeného pobytu cizince
na Uzemi; to neplati, jde-li o rezidenta na tzemi
(§ 83), ktery z divodu pobytu na tzemi jiného
¢lenského stitu Evropské unie zrusil ubytovani
na Uzemi, nebo

h) dnem vydéni nového prikazu o povoleni k pobytu
na zdkladé Zidosti cizince o prodlouZeni doby
platnosti prikazu o povoleni k pobytu v pfipadé,
ze doba platnosti dosavadniho prukazu k tomuto
dni neuplynula.

(2) Ministerstvo zru§i platnost priikazu o povoleni
k pobytu, jestlize
a) je prukaz poskozen tak, Ze zipisy v ném uvedené
jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,

b) prtikaz obsahuje nesprivné tidaje nebo neopriv-
néné provedené zmény,

c) fotografie v priikazu neodpovidd skutecné podobé
jeho drzitele, nebo
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d) prtikaz obsahuje nefunkéni nosi¢ s biometrickymi
udaji.

(3) Je-li drzitel prikazu o povoleni k pobytu pfi-
tomen a plné uzni divody pro zruseni platnosti pri-
kazu, lze odtvodnéni rozhodnuti nahradit vlastno-
ruéné podepsanym prohldSenim drzitele prikazu, Ze
se zruSenim jeho platnosti souhlasi. Odvoldni proti
rozhodnuti neni v tomto ptipadé pfipustné.

§ 117g
Vydavani prukazi o povoleni k pobytu bez nosice
dat s biometrickymi udaji

(1) Ministerstvo muze vydavat prikazy o povoleni
k pobytu bez nosiCe dat s biometrickymi tudaji, které
neobsahuji digitdlni zpracovédni podpisu cizince, jestlize
a) doslo k technické zivadé na zafizeni zabezpecuji-
cim zpracovani idaji nezbytnych pro vydani pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi Gidaji anebo pofizeni biometric-
kych ddaja a podpisu cizince uréeného k dalsimu
digitdlnimu zpracovéni, nebo na zafizeni zabezpe-
ujicim prenos tdaji nezbytnych pro vyrobu pri-
kazu o povoleni k pobytu obsahujictho nosi¢ dat
s biometrickymi tdaji anebo na vyrobni technolo-
gii, pokud tato technickd zivada trvd déle nez

7 kalendarnich dnd, nebo

b) v disledku katastrofy nebo jiné mimotfddné udai-
losti nelze vydavat prukazy o povoleni k pobytu
obsahujici nosi¢ dat s biometrickymi ddaji.

(2) Prukazy o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji se vydivaji s dobou platnosti
6 mésict, a to ve formé Stitku, ktery se vyznacuje do
cestovniho dokladu cizince.

(3) Pokud skuteCnosti uvedené v odstavci 1
pism. a) a b) nastaly poté, kdy pro vydini prikazu
o povoleni k pobytu obsahujiciho nosi¢ dat s biometric-
kymi ddaji jiz byly pofizeny biometrické udaje cizince
a jeho podpis uréeny k digitdlnimu zpracovani, vedou
se tyto udaje v provoznim informalnim systému podle
§ 158a odst. 4 a poté, kdy uvedené skutenosti pomi-
nou, jsou neprodlené vyuzity pro vydani tohoto pra-
kazu o povoleni k pobytu.

(4) Pokud byl cizinci vyddn prikaz o povoleni
k pobytu bez nosice dat s biometrickymi tdaji, je po-
vinen se na vyzvu osobné dostavit na ministerstvo ke
zpracovéni idaji nezbytnych pro vydani prikazu o po-
voleni k pobytu, a to véetné pofizeni biometrickych
udajt cizince a jeho podpisu, ktery je uréen k jeho dal-

$imu digitdlnimu zpracovani; vyzvu ministerstvo ci-
zinci doruéi neprodlené poté, kdy pominou divody
k vyddni prikazu o povoleni k pobytu podle od-
stavece 1.

(5) Prikaz o povoleni k pobytu obsahujici nosi¢
dat s biometrickymi udaji je cizinci vydédn nejpozdéji ke
dni skonéeni platnosti prikazu o povoleni k pobytu
bez nosi¢e dat s biometrickymi ddaji. Vydani prikazu
o povoleni k pobytu podle véty prvni nepodléhd sprav-
nimu poplatku.

(6) K prevzeti prukazu o povoleni k pobytu ob-
sahujictho nosi¢ dat s biometrickymi tdaji vydaného
namisto prukazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji vyzve cizince ministerstvo ne-
prodlené po jeho dodini vyrobcem tohoto dokladu.
Pfevzetim prikazu o povoleni k pobytu obsahujiciho
nosi¢ dat s biometrickymi udaji podle véty prvni zanikd
platnost prikazu o povoleni k pobytu bez nosice dat
s biometrickymi ddaji.

%) Natizeni Rady (ES) & 1030/2002 ze dne 13. &ervna 2002,
kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro
stitni piislusniky tfetich zemi, ve znéni nafizeni Rady
(ES) &. 380/2008.%.

233. V § 118 odstavec 1 zni:

»(1) Spravnim vyhoSténim se rozumi ukonéeni
pobytu cizince na uzemi, které je spojeno se stanove-
nim doby k vycestovdni z uzemi a doby, po kterou
nelze umoznit cizinci vstup na tzemi Clenskych stitt
Evropské unie. Dobu, po kterou nelze umoznit cizinci
vstup na dzemi &lenskych stith Evropské unie, stanovi
policie v rozhodnuti o sprivnim vyhosténi cizince.
V odavodnénych pripadech lze rozhodnutim stanovit
hrani¢ni prechod pro vycestovani z dzemi.”.

234. V § 118 se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 a 3, které zngji:

»(2) Spréavnim vyho$ténim obcana Evropské unie
nebo jeho rodinného piislusnika se rozumi ukonéeni
pobytu obcana Evropské unie nebo jeho rodinného
pfislusnika na dzemi, které je spojeno se stanovenim
doby k vycestovini z dzemi a doby, po